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Elecciones en Francia.—Los soldados depositando su voto.
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del gabinete, habian resuelto presentar su dimision. Antes
de las elecciones habia el proyecto de organizar unminisierio
Molé Thiers; pero este pensamiento. ha (racasado. Corrian
mil rumoves acerca de los futuros ministros: quién pensaba
que el presidente no podia preseindir de contar con el ele~
mento socialista : quién afirmaba que se volveria & los hom-
lires de moderacion : es decir & M. Dufaure, Lamoricierc:
quien por Gltimo decia que se organizaria un gabinete de re-
sistencia 4 cuya cabeza se pondria el mariscal Hu;_;f::mrl 0 el
seneral Changarnier; y que este gabinete declararia la guer-
ra desde el instante mismo & los socialistas. Esta signilicacion
se debe por algunos & ciertos pasos [IL} la Rusia con objeto
de reconocer el gobierno de la repablica. Pero todas estas
conjeturas causaban poco 0 ningun {’:fﬂﬂtl‘,:i en el duimo de las
vontes pacificas ; asi es que la bolsa ofrecid el 24 un espec-
tdeulo lamentable. Los fondos bajaron considerablemente, que=
dundo el 54 76 fr., el 3 & 47 fr., 25. Acciones del Ban-
co 1900 fr. Deuda interior de Espalia 22 {14 22. De manera
que en pocos dias los fondos han esperimentaco una bajade 14
por 100. Por el oro se pagaba 3 por 100, lo cual solo se bha
visto en épocas calaniitosas. '

Tanto los peridicos conservadores como en las cartas de
Francia estin retratados con vivos colores el sentimiento del
terror, Ja falta de fé en el porvenir, la conviceion de que lo
existente en la actualidad ¢s de corta duracion: en suma,
por todas partes cunde répidamente Ja voz de alarma, -Nun-
ca hemos visto 4 nuestros vecinos tan pusildnimes y descon-
fiados. La causa de todo son las elecciones. v

Habfase creido que el partido conservader venceria por
inmensa mayoria, y sobre ello se fundaban las mas alhaguie~
nas esperanzas, Pero ha sucedido que el partido socialista,
consiguiendo sacar la tercera parte de los diputados, ha des-
baratado todos los cdleulos; en este caso proviene ¢l temor
de que la union de diversas fracciones conservadoras no ha
dado el fruto que se esperaba. Su organizacion actual no es
hastante fuerte para resistir al socialismo, que va haeiendo
progresos entre las clases proletarias y lo que es todavia mas
grave entee las filas del ejército. Son ya. cuatro por lo menos
los diputados elegilos de la elase de tropa.

Entre los nuevos representantes aparecen Murat, hijo del
* que fué rey de Napoles. Seis militaves, los generales BEpeAv,
Lanoniciere, CGavaienae, y RApATEL y los sargentos Boicror
vy Rarmier: dos ministros actuales Passy, OpioN BARROT:
dos eclesidsticos Lamenxais, presbitero , GoQuereL, pastor
protestante ; sicte escritores y periodistas LAGRANGZ, famoso
tribune de Lyon, Vieror Huco, FeLx, Pyat, autor del dra-
ma titulado el Trapero y de otros varios, WoLowski, profesor

del conservatorio de artes, Consinerant, discipulo de Fourier:

v divector de la Démocratie Pacifique. PEDRO LEROUX, PERDI-
GUIER, oficial de carpintero.

La sesion que la Asamblea francesa celebrd el 21 no ofre~
¢ié ningun interés ; pero en cambio la del siguiente dia for—
mard época en los anales parlamentarios.

[nterpelé Mr. Sarraxs al gabinete, deseando saber lo que
habia hecho en Italia, y lo que pensaba hacer con motivo de
la intervencion rusa en Hungria, y mas principalmente del
manifiesto del Czar con los comentarios con que le ha publi-
cado el Diario de San Petershurgo. x |

En cuanto al primer punto contesté Mr. Drouiy b LEUYS,
manifestando que el gobierno habia enviadu 4 Italia & Mr. de
Lesseps 4 fin de que el general Oupmxor se atuviese d lo que
altimamente habia decidido la Asamblea: Respecto al segun—
do estremo se limité & decir, en la sesion del 22, que el go-
hierno no pensaba emplear por ahora otros medios que los
de la diplomacia, y que si algun miembro de la Asamblea
pensaba que conviniese adoptar otros, podria manifestar sus
intenciones en una proposicion formal.

No tardd la-montaia en aceptar el relo. Mr. JoLy presen-
t6 un proyecto de drden del dia, concebido en los términos
siguientes: AN :

~«L.a Asamblea nacional, considerando el manifiesto publi~
cado por el emperador de’Rusia, y los Gltimos tratados entre
Rusia, Prusia y Austria, como atentatorios & los principios de
derecho publico proclamados por la revolucion francesa, y
consignados en la orden del dia del 24 de mayo de 1848 :

«Pretestando , en nombre del pueblo francés, contra esa
nueva coalicion que amenaza turbar la paz de Europa:

«Impeliendo al gobierno para que adopte las mas enérgi-
cas medidas, dirvigidas 4 hacer respefar el prineipio de inde-
pendencia y libertad de los pueblos, pasad la érden del dia.»

Iha & procederse & Ia votacion, cuando aparecié en la tri-
buna el general Cavatenac, quien combatio la oportunidad de la
proposicionde Mr. Jory, la cual si se adoptaba comprometia,
segun su opinion, el porvenir de la Francia en época en que el
horizonte estaba todavia muy oscuro, y sise desechaba era tanto
como deeir que la Asamblea abandonaba los grandes intere-
ses europeos y abdicaba su poder. El general Cavaicyac que-
ria evitar ambos estremos, y 4 fin de eonseguirlo propuso que
se suspendiese la sesion por un rate, en cuyo tiempo trataria
¢l de ponerse de acuerdo con Mr. Jory, y presentar una nueva
proposicion. La sesion quedé suspendida con efecto ; pere no
habiéndole sido posible al general Cavaicxae entenderse cen
Mr. Jory, continuo 4 poco rato y presentd aquel la siguiente
proposicion : ,

«l.a Asamblea nacional llama toda la ateneion det gobierno
hicia los suceses y movisuientos de lropas de que esld siendo
tealro la Europu, y viendo en semejante situacion peligros
para la libertad y la Republica, recomienda al gobierno la
adopceion de las wmedidas que juzgue necesarias para protejer-
lus enérgicamente.»

Ln el fondo Io misme se decja en esta que en la otra; la
unica diferencia consistia en les Lérmines mas mesurados de
que usaba el general Cavaiexac. Lanzése luego d la tribu-
na Mr, LErsu Rowusy ¥ pronuncid uno de esos discursos que

(c) Ministerio de Cultura 2006

-

recuerdan la época de la Convencion y la gran figura de Dax-
ToN, 4 quien parece haber escogido por modelo el gefe de la
montaiit. Mr. Levru Roruy dijo que el maniliesto del empe-
rador de Rusia, igual en todo al que c¢n 1792 did el duque de
Brunswick era ni mas ni menos una declaracion de guerra, y
que al punto & que habian llegado lus cosas era iudlspelnsuh]n
y urgente que el gobierno adoptase una resolucion capital: 6

 la guerra estrangera, es decir, la guerra de la democracia

contra las monarquias, ¢ la guerva civil. El gobierno , anadio
el orador, tiene que optar por uno de cstos terribles me-
dios; pero no debe separar de su memoria el 10 de agosto,
en cuyo dia oeurrié la gran catdstrofe por no haber querido
una pacte de la Asamblea declarar la guerra en vista del ma-
niliesto del ducque de Bruxswick. La comparacion era terri-
ble, y Mr. Leoru Loruiy se esforzo en presentarla con colores
vivos, y en establecer que las circunstancias eran idénticas.
Ayudole en su tribunicia tarea Mr, CREMIEUX.

Uso de la palabra en seguida el presidente del consejo

| rechazando ambas proposiciones, y sosteniendo que debia

pasarse pura y simplemente & lo 6rden del dia. M. Opirox
Barnor protesto enérgicamente contra las amenazas que se
hacian de guerra civil, dicieido que este era el tnico me-
dio de que el estrangero tuviese en poco d la Francia,

‘pues que ninguna nacion, cuyas entranas estin corroidas

por luchas intestinas, puede ser respetada en lo esterior.
Puesta & votacion la drden del dia tal cual la praponia el
gabinete,, y como se apercibiesen’ los amiges del gobierno
que este iba & quedar derrotado, adoptaron la tdctica de no
tomar parte en el escrutinio, con lo que la Asamblea no que-
daba en nmero suliciente para que su resolucion fuese vi-
lida. Pobre y miserable recurso, que puesto una vez en prc-
Lica pov la montana habia sido vituperado, y con razon, por
el partido conservador, que uséndole 4 su vez s¢ condenaba
it si propio, y daba una prueha lamentable de aberracion.
No se intimido la montania ; antes por el contrario hizo varias
proposiciones , entre ellas la de constituirse en sesion per-
manente. El partido conservador conocié su yerro, y acudio
& las urnas, resultando quedar desechada la proposicion
por 459 votos contra 3. Es de advertic que los que mas
parte tomaron en estos apasionados debates fueron los dipu-
tados que no han conseguido salir reelectos ; de manera que
la suerte de la repiablica estaba en manos de los que para la
hora presente han desaparecido de la escena politica.

Al siguiente dia 23 continug la misma discusion en la
Asamblea, y fué aceptada la proposicion del general Ca-
vaiNAG, quedando descartada la de M. Jovy.

Coneluida la votacion, se agolparon & la tribuna varios
oradores del partido estremo con objeto de denunciar tra-
mas y conspiraciones. Apoyado en un articulo de la Democra-
tie Pacifique , M. Crexizux dijo que ¢l poder preparaba un
golpe de estado. Con referencia & la Presse, M. SaiNT-RoMME
asegurd que existia el proveclo de proclamar emperador a;
presidente. A estas rivelacivones siguieron otras por el estilo;
pero la que mas ruido produjo fué una de M. Lepru-Rorury,
asegurando que el general Cusnearxier habia comunicado
6rden para que no se obedeciesen los mandatos del presi-
dente de la Asambleaen cuanto 4 disponer de tropas. M. Le-
pru-RoLuy pidié que se formase sumaria, y que si resultaba
probado el hecho fuese destituido el general CHANGARNIER. A
esto contestd M. Opioy Barror manifestando que para na-
die habia salud sno en la observancia de la ley, y que los
verdaderos conspiradores eran los que valiéndose de cual-
quier pretesto sembraban la agitacion, el temor y*la'descﬂn-
fianza por todas partes. El gefe de la montana insistio en su
acusacion , y dijo que la reproduciria al siguiente dia como
en ofecto lo hizo continuando el 24 la discusion pendiente
sobre la 6rden qee se suponia dada por el general CrANGAR-
xier. Pero pronto se abandon6 la cueston particular para
entrar en un debate acerca de la situacion de la republica,
debate en que todo [ué confusion, gritos y hasta amenazas.
La montaiia, y en su representacion los senores LEpru-Ro-
LN, Frocox y TrReaT amontonaron acusaeiones, 'cargos so-
hre cargos & que contestaron los ministros OpiLoN Barrot y
FarLovx. Como este partenece al partido legitimista , se en=
safiuron con ¢l mas particularmente ; pero el procurd defen-
derse con vigor, Nada resulté de tan violenta discusion mas
que quedar los dnimos muy encendidos y citados & nueva
batalla para el siguiente dia.

Tales han sido lus sesiones con ha dado fln & sus ta-
reas la Asamblea constituyente reemplazada ya sin ninguan
contratiempo por la nueva Asamblea legislativa.

La ansiedad con que son recibidas las novedades de la
Repablica Francesa, y la eircunstancia de que la Europa en-
tera tiene fijos los ojos en la nacion vecina , cuya suerte de-
be influir tan poderosamente eém la de todos los pueblos del
mundo, nos han movido & referiv con alguna estension las
nolicias mas notables que en los Gltimos siete dias se han
recibido.

Incraterny.  La nueva mas importante del’reino unido, es
el disparo de un pistoletazo: conlra la reina Vitoria, cuyos
detalles hallardn nuestros lectores en olro lugar.

Por los periodicos de Bombay del 17 de abril se sabe que
el inmenso dominio del Punjab, ha sido formalmente agre-
gado & las grandes posesiones inglesas en la India. El ex-so-
berano , que vivird con su madre en las posesiones britinicas,
disfrutard una pension de un millon de frances. El nuevo
territorio agregado & las posesiones inglesas, abraza una es-
tension de 100,009 millas cuadradas, y produce una renta
anual de dos millones quinientos mil francos. Su pobiacion
asciende d cerca de tres millones de habitantes.

fracia,  La campaiia diplomdtico-militar que la Franeia
estd haciendo en [talin, es al presente el suceso de mas
bulto ; como que el éxito de este negocio debe influir po-
derosamente en la marcha de los aconteeimientos europeos.

— i

El primer resultado de los conferencias de M. de Lesseps ¢on
los triunviros fué la suspension de hostilidades. Para las ne-
goeinciones sucesivas era indispensable la intervencion de Jg
Asamblea, y con este objeto se presentd Mazzinten la sesion
del 17, y did cuenta de los fratos que mediaban entre g
enviado francés, y el triunvirato , en los terminos siguientes;

«Las esperanzas de que el otro dia os hablé, han comen-
zado & realizarse, y el triunvirato tiene la satisfuccion dq
anunciaros oficialmente la suspension de hostilidades entre Iy
repiblica romana y la francesa. Abrigamos la firme confian-
za de quo este primer paso nos conducird i un completo
acuerdo con una nacion @ la que miramos como hermana de
la nuestra, La ealumnia y la mentira han podido neutralizay
por un momento las simpatias que nos unian: pero no pre-
valeceran eontra el derecho sostenido con calma y con digni-
dad. Nos ocupamos en arreglar las consecuencias de la sus-
pension de¢ hostilidades ; pero entre tanto debemos comuni-
caros una proposicion del enviado estraordinario, M. de Lrs-

seps. Pide que la asamblea nombre una comision de tres in-

dividuos que conferencie con él y con el general Ovprxor
acerca de los negocios de Roma. A la asamblea toca decidiv,
El triunvirato desea que sea aceptada la proposicion. |
«El gobierno francés, enganado acerca de nuestra posi-
cion, nos ha atacado, y nosotros hemos cumplido nuestro

deber resistiéndole. Sin embargo , al resistir, hemos decla-

rado que no estibamos en estado de guerra, sino meramento
de defensa , seguros de que la Francia, cuando reconociera
la verdad , estaria con nosotros y no contra nosotres. Toda
nuestra conducta ha sido el comentario de esta declaracion,
y séanos permitido decir que hemos recogido ya algunos
frutos.

Si hoy la Francia da el primer paso hicia nosotros, Ro-
ma no puede faltar 4 su programa. Ninguno de nosotros acep-
taria condicion alguna atentatoria 4 la dignidad nacional;
pero la oferta de conferenciar y entenderse acerea de las in-
tenciones de ambos gobiernos que no es ofra cosa que un
homenaje tributado & nuestra repablica. Paréeenos pues muy
importante el que sea aceptada esta oferta; y los resultados
de esta acepeion dependerdn en gran parte de la eleccion
que se haga de los individuos que han de componer la comi~
Sion.»

Aceptando la asamblea la proposicion de Mazzixr,]eligio
para componer la comision 4 SturpiNeTT, AvpiNoT Yy CER-
xuscri. Este tltimo hizo renuncia del cargo, pero no le fué
admitida. Mientras esto pasaba en la asamblea, M. de Les-
seps se encontraba en el campo del general Oubixot con ob-
jeto de enterarle de la conclusion del armisticio, y de con-
{erenciar con 6l sobre el contenido de unos pliegos que aca-
baba de recibir de Paris.

Vuelto & Roma, comenzaron las conferencias entre él y la
comision, y por resultado de ¢llas quedd aprobado un proyec-
to de convenio, que la comision sometié al exdmen de la
Asamblea en la sesion del 19, acompahidndole de una carta
¢n que M. de Lesseps daba varias esplicaciones.

El proyecto estaba concebido en los términos siguientes:

«1.° Los Estados romanos reclaman la proteccion de la
Repablica francesa.

»2.° Las poblaciones romanas tienen el derecho de de-
clararse libremento por la forma de gobierno gue mas les
acomode.

»3.° Roma recibird al ejéreito francés como amigo El
servicio militar de la ciudad se hard de mancomun, y las au-
toridades del pais, tanto civiles como militares, continuarin
en sus funciones con arreglo 4 sus atribuciones.»

Siguié un ligero debate, al cabo del cual convino la Asam-
blea, por unanimidad, en que el proyecto no era aceptable,
porque 1o contenia un reconocimiento esplicito de la Repi-
blica, y en su consecuencia adoptd la siguiente resolucion:

La Asamblea tiene el disgusto de no poder admitir el pro=

veeto del enviado estraordinario del gobierno. franeés.

La misma Asamblea encarga al triunvirato hacer presentes
los motivos de esto, y continuar las negociaciones que fueren
necesarias hasta que se establezea la mejor inteligencia entre

‘ambas repiiblicas.y

Asi quedd terminada esta negociacion que tan vivamente
ha eseitado la atencion publica.

]l gobierno francés, por su parte, ha desaprobado la con-
ducta de Mr. Lesseps, eomo parcial en favor de los triunvi-
ros, por consecueneia es de esperar que vuelvan muy luego
i renovarse las hostilidades. En cuanto d S. S., la alocucion
que ‘ha publicado Gltimumente, prueba que no anduvimos
desacertados al dar come muy sospechiosa la noticia que &
¢l se refiere en el nGmero anterior.

Aiemania,  Las noticias de Alemania ofvecen hoy muy po-
ea novedad. La insurreccion de Baden y del Palatinado biva=
o seguia su curso sin adelantar gran cosa. La. cdmara de
diputados de Baviera, cuya disolucion se habia anunciado
inexactanteute , dié ¢l 21 un voto de desconfianza al gabinete
por sus recienles declavaciones sobre la cuestion alemana.
La edmara de Wurtemberg adepto el mismo dia resoluciones
en el sentido de que el gobierno se pusiese de acuerdo con
los demas de Alemania que han recenocido la constitusion
de Frauvcfort para protejer la asamblea nacional ; y para que
se hiciese prestavd las tropas juramento de fidehdad 4 aque=
Ha ceonstitucion.

Lo que . hay e nctable hoy, entre las noticias de aquel
pais, es una proclama divigida & tes hingaros, que los pe-
risdicos alemanes atribuven 4 Kossut, y que parece aultort-
sadda con la firma de tees de los ministros recientementa
nombrados por el gobernador-presidente de Hungria. Este
doeumento, como ya hemos dicho, es muy notable, puesto
que por mas que parezcan exageradas las noticias que sobre
los heehos de la guerra v sobre la situacion del pais se aatl
en ¢l, no por eso dejan de ser importantes, aun despojadas de
su ¢xageracion, esas mismas nolicius.

——
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MEMORIAS DE UN LOGO,

ESCRITAS EN RUSO 1

POR NICOLAS GOGOL.

(Conclusion.)
5 de diciembre.

He invertido toda-la mahana en leer las gacetas, Estan
pasando cosas originales en Espaiin; nl aun acierto 4 com-
prenderlas bien. Kscriben que se halla vacante el tmm:-.,:y
que los estamentos se_encuentran en una posicion muy difi-
cil, 4 causa dela eleccion de un heredero , 10 El]ﬂ!_dfl origen
& multitud de trastornos. Esto me parece muy estrano. j Como
puede hallarse vacante un trono ? Dicen que debe subir 4 él
una cierta seiora. Una senora no puede ascender al trono;
no, €s imposible. En el trono no debe sentarse sino un rﬂjf".
Dicen que no hay rey. Es imposible que no haya rey. Un rei-
no sin rey no puede existir. Si, hay un rey; solo que per-
manece de incdgnifo en alguna parle. Quizd se encuentre en
fispaiia mismo. Pero quizd algunas razones de familia, 6 el
temor de los estados vecinos, como Francia y otros paises, le
obliguen d ocultarse. O sino puede que existan otras razones.

8 de diciembre,

Casi me hallaba decidido esta manana & ir al departamen-
to; pero hanme detenido motivos y reflexiones diferentes.
No acierto & alejar de mi eabeza los asuntos de Espana. ;Co-
mo es posible que llegue & ser reina una sezora? No lo con-
sentirdn. En primer lugar, no lo permitird Inglaterra, y luego
gue los asuntos politicos de Europa entera, ¢l emperador de
Austria... Confieso que me han afligido y abrumado tanto to-
dos estos acontecimientos, que me ha sido imposible ocupar-
me de ninguna olra cosa en todo el dia. Mavra me hizo ol-
servar que estaba muy distraido en la mesa. En efecto, en
mi distraccion , creo haber dejado caer al suelo dos platos
que se hicieron pedazos. Despues de comer, me he ido 4 ver
as montanas (1) ; nada instructivo he pedido sacar de ellas.
Lo restante del tiempo, he permanecido acastado reflexionan-
do en los asuntos de Espaia.

Afio 2000 4 43 del mes de abril.

El dia de hoy lo es de un inmenso triunfo. Ya hay rey en
Espana. Ya se ha enconlrado ese rey. Soy yo. Hoy ya es cuan-
do he adquirido Lzl certeza. He sido iluminado, lo eonfieso,
como por un relimpago. Pero én verdad que no comprendo
como habia podido imaginarme siquiera que pudiera ser con-
sejero titular; ycomo ha podido tener cabida en mi cabeza
semejante locura ? Es una felicidad que no le ocurriera enton-
ces-d nadie enfrarme en una casa de locos. Ahora ya todo
esti claro ; todo lo veo como sobrela palma de la mano, en
tanto que antes se me representaba todo como oscurecido
por una espesa niebla. Y yo creo que todo esto proviene de
que los hembres se imaginan que el entendimiento humano
s¢ halla situado en la cabeza. De ningun modo, es el viento ¢l
que lo trae del lado del mar Caspio. He comenzado por reve-
lar & Mavra quien soy. Cuando oyé que. se hallaba en presen-
cia del rey de Espafa, oculté la cara entre las manos, y falt6
poco para que muriese de miedo. | Es muy tonta, nunca ha-
bia visto al rey de Espaiia! Traté no obstante de tranquili-
zatla dieiéndola que no abrigaba el menor resentimiento por
tan mal como me ha Justrado infinitas veces las botas. Per-
tenece & la plebe ; no se le puede hablar de cosas elevadas. Se
asusta de este modo, porque eree que todos los reyes de Es-
pana se asemejan & Felipe 11. Pero la he esplicado perfecta-
tmente que no existe la menor semejanza entre Felipe y vo.
l\t:f heido al departamento; jlléveselo el diablo ! No, AMIZos
nnos, ahora ya no me reprendereis ; no quiero volver 4 copiar
vuestros nécios papelotes.

26 de marzobre, entre el dia v la noche,

Hoy ha venido nuestro ejecutor (2) 4 decirme que era
preciso que fuese al-departamento, y que hace mas de tres
Semanas que no hago servicio alguno. He ido al deparfamento
4 la fuerza, El gefe de la mesa esperaria sin duda que yo iba
d saludarle , & darle escusas; pero le he mirado con calma,
Sl manifestar demasiada cdlera, ni escesivo afecto, v des-
pues me he sentado 4 la mesa como si tal cosa. Al considerar
4 toda aquella canalla que llena la Cancillerfa,, esclamaba pa=
Ya mi: «31 supiéseis quién estd entre vosotros.» O, Dios
mio, que tumulto se hubiera armado ! mi mismo gefe de me-
sa hubiera comenzado 4 saludarme de cabeza & cintura, como

-saluda ahora 4 nuestro director, Me pusieron delante algunos

papeles para que los estractase ; pero ni aun los toqué con la
punta de los dedos. Algunos minutos despues se puso en
conmogcion todo el departamento; decian que iba & Hegar el di-
rector, Muchos empleados corvieron 4 su encuentro para mos-
trarle su celo. Pero yo ni me movi de mi puesto. Cuando
alraveso por nuestra-estancia, todos se abotonaron los fraes;
Yero Y0 de ningun modo. j Un director, levantarme yo en su
pf'esaaxlciul nunca, y ademas, jqué director es este? No esun
firector, es un tapon, un simple tapon, y nada mas. He aqui
fno de esos tapones que sirven para Jas botellas. Lo que nie
par‘eczﬁ mas ridiculo , es que me dieron papeles para firmar.
e imaginarian que iba 4 escribir, en lo mas bajo de la cara:
el gefe de mesa... j Ah, ciertamente! Hicia el centro de la
hoja, alli donde acostumbra 4 firmar el director, eseriti: Fer-
nando 1'{!. Fué cosa de ver el respetnoso silencio gue se sin-
b0 en mi rededor. Mas yo hice un ademan con la mano, es-
‘Jh_lm_ill:tdﬂ . «Nada de demostraciones respetuosas,» y sali.
Fui de alli derecho 4 casa del director. No estaba, y el
lacayo se apuso 4 dejarnie entrar; pero no sé que le hube de

41  Montanas de hielo, montafas rusas.
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decir que se le cayeron los brazos. Penelré hasta la alcoba.
Hallibase elle sentada ante un espejo; pero se levanto y re-
trocedié 4 mi vista. No obstante, no la dije que era elrey de
Espaia. Si tnicamente que la esp:raba una dicha inmensa,
lal cual ni aun podia imaginarsela, y que se verificaria nues-
tra union 4 pesar de lodas las maguinaciones de nuestros ene-
migos. Y sin aftadir ni una palabra mas sali. ;Oh, qué ser tan
perfido es la muger! Hasta hoy no habia llegado @ compren-
der 4 las mugeres. Hasta hoy nadie habia podido eomprender
de lo que se enamoran. Yo soy el primero que lo he descu-
bierto. La muger estd enamorada del diablo. Si, sin chan-
cearse. Los fisicos que pretenden lo contrario no dicen sino
tonterias. Todo en clla es ambicion, y esta ambicion provie-
ne de que existe debajo de la lengua una vejiguilla ocupada
por un gusanillo del tamano de una cabeza de alfiler. Y todo
ello es confeecionado por un peluguero que en la actualidad
habita en la calle de los Guisantes. No recuerdo su nombre;
pero es una cosa probada hasta la evidencia que se ha asocia-
do con una partera para difundir el mahometismo por el or-
be entero; y hé aqui la razon de por qué se lia convertido 4 la
religion de Mahoma la mayor parte del pueblo francés.
Sin féiili:;a: era un dia sin fecha.

He paseado de inedgnito en la perspectiva Newski. No obs-
tante , no he dado 4 entender que era el rey de Espaia ; he
opinado que acafrearia inconveniencias el descubrirse asi
ante todo el mundo antes de hacerse presentard Ja cérte. Una
cosa me embaraza unicamente, el qué carezco de trage na~
cional. Si fuese posible hallar un manto real cnalquiera. He
tenido intencionés de encargar uno & un sastre; pero todos
estos sastres son unos bestias, que no se toman el menor cui-
dado por las obras. Se han convertido en hombres de nego-
Cl0S, ¥, en su mayor parte, se ocupan del empedrado de las

calles. Heme resuelto & hacer un manto real de un frac de

empleado que me he puesto unicamente tres veces. Y para
no ofrecerles 4 esos canallas ocasion de deslucirlo , voy 4 ha-
cermelo yo mismo, cerrando la puerta para que no me vea
nadie. Ya lo he cortado eén pedazos con las tijeras, porgue es
necesario que el corte sea enteramente distinto.

No recuerdo la fecha ; no habia mes;
el diablo sabe lo que habia,

El manto esté listo y cosido. Mayra dejé escapar un arito
la primera vez que me lo puse. No obstante, aun no puedo de-
cidirme & presentarme en la cérte. Hasta el presente aun no
ha venido la diputacion de Espania. Presentarse d la cérte sin
diputados, no fuera conveniente. Mi dignidad no tendria el
menor peso. Los espero de una hora & otra.

| Fecha I,

La lentitud de los diputades me admira estraordinaria-
mente. jQué causa puede retenerlos, serd Francia por ventu-
ra? Si, es el estado mas hostil. He ido 4 informarme 4 la casa
de postas, 4 ver si habian llegado los dirutados espafioles. Pe-
ro el director de aquel establecimie.ato es tan seberanamente
estpido que ni aun ha oido Labiar de ellos.

«No, me dijo, aqui no hLay-diputados de Espaiia; pero si
quereis escribir una carta, la recibiremos con arreglo 4 ta-
rifa.» | A

—ij Llévete el diablo! ;qué quiere decir nna carta? Todo
lo que huele & carta es una bestialidad... solo los beticarios
son ya los que escriben cartas...

Madrid, 30 febrero.

Héme aqui ya en Espana, siendo tanta la velocidad con
que he llegado, que & penas he tenido tiempo de apercibirme
de ello. Presentdronse esta mafiana en mi casa los diputados
espanoles, y me senté en un carruage en medio de ellos. La
prodigiosa rapidez de nuestro viage me sorprendi6 estraordi-
nariamente. lbamos tan de prisa, que en media hora escasa
nos halldbamos en las fronteras de Espafia. Bien que, ahora
hay por do quiera, en Europa, caminos de hierro y barcos
de vapor. Espafia es up pais muy estraordinario. Al entrar
en la primera habitacion, divisé una porcion de hombres con
la cabeza rapada. Sin embargo adiviné al momento mismo
que debian ser grandes... ¢ soldados, porque Jos soldados se
rapan la cabeza. Las maneras del canciller de Estado que me
condujo por la mano son ciertamenle muy singulares. lpe-
liome hécia un reducido aposento , diciéndome:

»Quédate ahi, y si yuelve & oewrrirsete aun decir que eres
el rey Fernando, yo te vapulearé hasta que se te pase tal
deseo.» _ ?

Pero yo, que sabia muy bien que todo no era sino una
prueba, contesté negativamente , 1o que me valié dos fuertes
bastonazes del canciller en las costillas. Hizome fanto dafio
que comence & gritar: pero me contuve, recordando (jue era
una costumbre caballeresca 4 1a que debian someterse todos
cugntos son promovidos & altas digiidades, porque tales cos-
tumbres caballerescas existen adn en Espana. Cuando me
quedé solo, me ocupé de los negocios del Estado. Descubi
cntonces que Espana y China son un estade mismo : siendo
solo los 1gnorantes los que los toman por dos paises distintos.
Aconsejo & todo el mundo que escriba en un pedazo de papel
ta palabra Espana, % se cambiard en China. Pero lo que me
afligia mucho es um acontgeimiento que debe tener lugar ma-
nana. Manana , § Ias‘siete de la manhana, sucederd una cosi
particular: ia tierva se:aposentard sobre la luna. El célebre
quinum melés Wellington ha escrite acerca de esto, Con-
lieso Gue esperimenté una horrible angustia en el corazon
cuando medité en la estraordinaria blandura y poca solidez
de la luna, La luna se hace ordinariamente en Hamburgo , v
ordinariamente muy mal. Me admiro de que no hava aun
reparado en ello Inglaterra. Un tonelero cojo es el 'r]ue la
fabrica, y por lo visto ese imbeeil no tiene la menor idea de
lo que es la luna. Pone en ella eables embreados y un poco
de aceite de olivo; yno es otra k razon de por qué reina

una lohreguez tal sebre la tierra, que todos se ven espuestos .

4 romperse las narices. Y hé aqui por qué es la luna un ;,_:Tnijn
lan tierno y blando, que los hombres no pueden vivir allt,
viéndose anicamente en ella narices. Y hé aqui por qué no
podemos vernos las narices, porque todas se hallan en Ia lu-
na. Y euando consideré que la tierra es una masa pesada, y
que puede, asenlindose en la luna, aplastar todas nuestras
narvices , se apoderd de mi una inguictud tal que me apre-
surd, despues de haberme puesto las medias y los zapatos, @
acudir 4 la sala del consejo de Estado para dar érden & la
policia de que impidiera @ la ticrra ques se sentase sobre la
luna. Los grandes rasurados, que hallé ¢n gran nimero en la
referida sala, eran todos hombres de mucho talento. 'Y cuan-
do les dije :

nSenores, salvemos la luna; la ticrra quiere sentarse so-
bre ella.»

Todos, en el instante mismo s¢ pusieron manos & la obra
para satisfacer mi real deseo. Muchos de entre ellos comen-
zaron & trepar por las paredes con intencion de subir & la lu-
na. Pero ¢n aquel momento se presenté el gran canciller. A
su vista se huyeron todos. Yo, en mi calidad de rey, perma-
neci inmovil. Pero el canciller, con no poea sorprésa mia,
me sacudid un bastonazo, y me encerré en ini cuarto.

iVéase qué influjo tienen aun en Espaila las antiguas cos-
tuntbres nacionales !

Enero del mismo afno, que ha
venido despues de febrero.

Iasta el presente no he podido comprender aun que ¢lase
de pais sea Espaha. Las costumbres populares y la eligueti
(le Ta corte son notables & lo sumo. No comprendo nada, no
comprendo nada, no comprendo absolutumente nada. oy me
ltan afeitado la cabeza, aun cuando he gritado con todo mi
esfuerzo que no queria ser fraile. Mas , no sabré esplicar que
eslo que por mi ha pasado cuando comenziron & verterme
gota d gota agua fria sobre la cabeza. Nunca he vivido en un
infierno semejante. Halldbame préximo & ponerme furioso , de
suerte que me han sujetado con gran trabajo. De ninguna
manera’ comprendo Ja sicnificacion de semejante usanza. Es
una costumbre necia, estiipida, insensata. Ni comprendo mas
que no la han abolido hasta ahora la locura de Jos reyes. Em-
piezo & creer que he caido en las manos de la Inquisicion , ¥
que aguel & quien habia yo tomado por el gran caaciller,
no es otra cosa que el inquisidor general en persona. Pero
no puedo comprender como puede hallarse sometido un rey
& la' Inquisicion. No obstante, seria posible que Francia fue-
se causu de ello, y sobre todo Polignac. jOh, ese infame Po-
lignac! me ha jurado un edio & muerte , y hé aqui que me
persigue, que me persigue... Pero me son conocidos tus pla-
nes, camarada ; son los ingleses los que hacen gue te muevas.
Los ingleses son grandes polilicos ; se meten en todas partes.
El mundo enlero sabe que cuando toma Inglaterra tabaco, es
Francia la gue estornuda.

Hoy ha venido el inquisidor general 4 mi habitacion. En
cuanto of el ruido de sus pases me apresuré 4 esconderme
debajo de una silla. Como no me veia comenz6 a llamarme.
Empezd por decir:

« | Popritehine 1y

i Yo mudo ! Despues:

«jAxenli vanoff (1)!... {Consejero titar! j Caballero !..»

Yo continuaha callindome :

«ilFernando Vil rey de Espana!'»

Por un momento tuve la idea dg¢ sacar la cabeza de de-
bajo de la silla, pero dijerne & mi mismo :

No, me enganas, te conocemos ; harias aun gue me ver-
tieran agua fria en la cabeza.

. Eipero me vid y me hizo salir de mi aposento & palos.
ise maldito baston sacude de modo que hace bastante dano.
Por lo.demds un nueyo descubrimiento que he hecho hoy
me ha recompensado de todo cuanto he sufrido. Me he co
vencido de que cada gallo tenia una Espana, y que la lleva-
ba debajo'de las alas. El inquisidor general se separd de mi
furiosisimo , amenazdndome con un casligo ; pero yo despre-
cié comipletamente su impotente c6lera, porque sé muy bien
que no obra sino como un instramento de los ingleses.

Fe 34 cha, ms, oaii, oleacay, 349.

No, no tengo fuerzas para sufriv. Dios mio gqué es lo
que hacen de mi? Me vierten agua [ria en la cabeza. No quie-
ren aterderme ni ver mis sufrimientos. ; Qué es ls que yo
les Lie hecho ? ;Qué es [o que puedo darles? No tengo na-
da.... No puedo, no puedo soportar ya mas mis tormentos.
La cabeza se me arde; todo dd vuelta ante mis ojos. | Ah!
salvadme, tomadme , dadme un troica (2) de caballos répi-
dos como el viento. Siéntate, postillon; repica , campanilla;
lonzaos, caballos mios, y llevadie lejos de esta tierra... Mas
lejos, mas lejos, para que no se va nada mus, nada mas.,..
Se desarrolla ante mi un cielo agitado ; una estrella pequedi-
sima brilla en el firmamento. Un bosque de sombrios érholes,
y por cima de él Ja luna pasar rapidiamente ante mis ojos; di-
findese & mis pies un vapor azulade ; una cuerda vibra en ¢l
fondo de ese vapor.... De un lado estd el mar, del otro la
[talia. Tambien se ven por alli algunus Liumildes chozas ru-
sas. {Oh! gserd por ventura mi casa la que azulea alld en
lontananza ? jes mi madre la que se halla sentada 4 la ven-
tana ? { Oh madre mia, salva 4 tu pobre hijo, deja caer una
ligrima sobre mi cabeza enferma ! jmira de qué suerte lo
atormentan! joh! jestrecha contra tu corazon & tu pobre y
desamparado huérfano ! (no tiene cabida en este mundo! Lo
persiguen... Madre mia, madre mia, ten composion de mi. ..
A propésito gsabeis que el hey de Argel tiene una verruga en
las narices ? :

(1) Por Iyanowileh; modo depresivo de cambinr el nombre pa-
Ltroniniico. :
(2) Tiro de \res caballos atados de frento.
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Endesiria. Comerveio.

En laedad media, marchaba ltalia, por sus manufacturas,
al frente de los paises de Europa; hoy dia vit en esto delrds
de Inglaterra, de Francia, de Alemania; de los Paises-Ba-

jos y de Suiza. No por eso deja de advertirse actividad en |

sus ciudades ; en algunas de ellas, principalmente al norte,
en el reino Lombardo=Yeneto, se halla muy desenvuelta la fa=
bricacion. Citaremos como pro-

[tulin cuenta un gran ndmero de canales navegables, mu= . |

chos de los caales pasan por los mas antiguos e Erl_u'-:}[m. l..t}.*:
mas i portantes se hullan en el Feiuﬂ L-::mlhﬂrdﬂ-ﬁ EE?}LH?EE;
posee en la actualidad ua seryiclo regularizado {l(: til:llf-{lpg_
vapor. Bl riego se hace en casi todas las proyincias ae LL :
ninsula con canales de regadio y con 0tros trabajos llll(li auli-
c0s. Los canales de derrame son numerosos, sobre ~|Lﬂltit} cerea
del P6, en donde cuusan & veces grandes estragos las inun-
duciones.

iastruaceion.

pzabitandies. Religlion.

Los habitantes, en nimero do cerca de 22..000,000, son
de origen greco-latinoy germanico. Se distinguen, e hf gene-
ral, por la vivezu de su imaginacion y por su gusto hicia las

bellas artes. S tilda generalmente ul pueblo byjo de las |

yais. No obstanta, aun alli misio , e deplorable I ignoray
ein de las elases inferioves. Entre 1as universidedes, se dis-

Ctinguen las de Padua, IFlorencia y Pisa (Toscana ), Roma y
" Bolona ( Estado de la'Iglesia ) , Ndpoles y Palermo, (reino de
| las Dos-Sicilias ).

Balicanan.

Il idioma italiano, cuya riqueza, flexibilidad y dulee ap-

monin se encomia con justicia; es una de las lenguas romg-

nas, es decir, de aquellas & que ha dado orfgen la lengua
latina. La lengua latina nosfué hablada nunca en Roma, y
mucho meros aun enlas provineias, con la pureza que se ade
mira en las obras de los autores clisicos. La lengua de dicligs
auto es, que merecio la denominacion de lengua clasica , y
posteriormente la de lenguae erudite , servia de modelo 4 los

escritores, d los oradores y 4

las personas de condicion ele-

duclos principales de la indus- sEEEE eI

tria italiana , las telas de seda

vada ; pero el pueblo se valia

de Venecia, Milan, Turin, Gé-

de idiomas mas ¢ menos cor-

nova , Luca, Ndpoles, Paler-

rompidos y designados bajo el

mo, Florencia y Bolona; los

nombre de lingua rustica. De

lienzos, las esencias de Floren-
cia, Niza, Nipoles y etras ciu-
dades; los aceites de Genova,
de Luca y de las Dos-Sicilias;
los jayones de Venecia y Ndpo-
les; los hierros de fd isla de
Elba, de la Calabria y del Pia-
monte ;. las armas de Brescia;
la quincalle, la bisuteréa de Ro-
ma, Florencia y Turin; la orfe-
breria de Milan y Venecia; los
instrumentos de odptica de MO~
dena y Turin; los espejos de
Venecia ; las obras de peja, 1as
flores artificiales, la porcelana
de Florencia y la de Turin; la
loze de Faenza y Pésaro; los
objetos de tierra cocida de las
cercanfas de Florencia; los de
alabastro de Sicilia ; los de mdr-
mol de Carrara; las obras de co-
ral de Livornia , Génova, Pisa
y Ndpoles, la cererias de Li-
vornia , Roma, Florencia y Na-
poles ; los wiolines de Cre-
mona; las cuwerdas de Napo-
les para los instrumentos de
musica; los mosdicos de Ro-
ma, ele. . _
Bajo el aspecto comercial, S
Italia ha decaido tambien de lo AT

& " ‘#:-}E:‘Ellﬂ 4 -.. :" e
ue era por los siglos XII, XIll, e
X1V y XV, en que tenian en
cierto modo sus ciudades el

monopolio europeo de los negocios con Levante. El descu-
brimiento de América y el de la Via de las Indias por el cabo
de Buena-Esperanza, son las causas principales que han
amenguado su comercio: No obstante, es considerable aun.
Entre las materias que dan lugar & mayor esportacion, se
distinguen la seda, el aceite, el trigo, ¢l arroz, las frutas
secas y las confitadas, los licores finos , las maranjas,
los limones, las esencias, los

Los Alpes y el Rodano.

provincias meridionales, de sensual, inactivo, supersticioso,
poco sincero yvengalivo; y, sin contradicion, la organizacion
politica de aquellos paises "ha influido desfavorablemente
en el cardcter de sus habitantes.

La religion catdlica es la del estado. El pueblo se mani-
fiesta muy adherido 4 todas las prdcticas esteriores de de-
voeion: tal es la causa de que haya tan considerable nGmero

jabones, el coral, los mdrmoles; =
l

y'los objetos del arte, tales co-

L T e R R S —

0. mosdicos , cuadros, escullu-
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ras, etc. Los principales puertos

mereantiles son: Génove, Livor-

nig, Venecic, Ancone, Ndpoles,

Taranto , Reggio, Palermoy Mesi-

na; las plazas mas nnportentes

en ¢l interior : Turin, Alejandric,

Milan , Bérgamo, Brescia, Yicen-

z0, Florencia, Luca, Modena,

Parme , Bolona y Roma.

Caminos, Canales,

Los Alpes se hallan, atravesa-
des por muchos caminos esce-
lentes , construidos parte unica-
mente en este siglo, y que coul
justicia son  colocados entre las
mejores vias de comunicacion
que ha abierto la mano del homn-
bre: tales son los del Monte-Ce-
nis, del Simplon, del San Ber-
nardo, del San-Gothardo, y del
Spliigen hicia la Suiza; del Stel-
vioy del Corting hicia el Tyrol;
de la Pontebe hicia la Corinthia.
l del Monte-Cenis se lizo prac-
ticable por Napoleon en 1803; en
la cima del monte hayun convento
cuya fundacion se remonta al si-
“glo X, v en el cual son hospe-
dades gratuitamente Jos viajeros.
Prosiguiendo este cuming por
Chambery, se llega & Francia
por el que s llamado las Escalus
0 la Grute, & causa de que en
otro Liempo era preciso valerse
de una escala para llegar 4 la
gruta en donde eomenzaba el sen-~
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dero por el cual se atravesaba lu

montana. Emmanucl il mejord

mucho este eamivo en 1770; Napoleon lo hizo aun mucho
mas comodo mandando praclicar un nuevo paso 4 través de
los penascos. En las demds partes de Italia , es preciso citar
el camino de Calabria, que atraviesa toda la purte meridio-
nal del reino de Ndpoles ; la antigua vie remana gue evaduce
4 Brindes: el nuevo camine de Turin & Génova; el de Génova
4 Livornia, en el cual se admira la galeria entre Recco y
Chiavari; el de Génova d Niza; y finulinente , el de entre Li-
vornia y Gresseto, en Toscana.

() Ministerio de Cultura 2006

esta ultima lengua es de la que,
despues de la caida del imperio
romano, se formaron en ltalia
diferentes dialectos entremez-
clados de palabras gaticas, lom-
bardis , griegas , drabes , y que
s¢ designaron con ¢l nombre
general de lngue vulgare. No
obstante, la antigua lengua la-
tina, la lngue erudita, cara
sicmpre la Gnica empleada por
los prosistas y poefas; lhacién-
dose «le ella” un particular v
enidadoso estudio. Pero en el
siglo XIV, comenzaron 4 ser-
virse [os eseritores en. prosa y
verso de la linguea vulgare. Em-
bellecida y desenvuelta de dia
en dia, constituye la lengua
italiana moderna, la cual , del
propio modo que en otro tiem-
po da lengua literavia entie log
romanos , no es empleada si-
no por los autores y clisicos:
elevados; la masa del puehlo
habla aun hoy dia en 'r:uLn pro-
vincla un diulecto particular,
mas 6 menos diferente de la
lengua italiana eserita. El de la
Teoseana es mirado como el mas
puro. — Los seboyanos hLablan
fyaneés.

Rloncdn.

Fn Ttalia ne existe sistema
monetario uniforme ; todos los estados, imdependientes en
otro tiempo , y separados aun hoy dia, que comprende [ta-
la, tienen cada uno su moncéda particular cuyo detalle seria
demasiado estenso para dado aqui.. Diremos Gnicamente de
un.modo general , que en los reinos de Cerdena y Lombardo-
Vencto , en los ducados de Parma, Mdédena y Luea , en el
gran ducado de Toscana, y en Bolona, se cuenta por lires
0 libras, cuyo valor varia extraor~
dinariamente. En los estados del
Papa, se cuenta por piastras ro-
manas ; en el reino de las Dos Si-
cilias por ducados, y en la isla de
Malta por scudi.

LLas monedes en circulacion
en los diferentes estudos tienen
denominaciones y valores muy
distintos. No obstante , ent su ma-
YOI parte, no son sino subdivi-
siones (e otras priceipales, ge-
neralmente de oro; las pistoles,
(O doppie en Génova , Milan , Ve-
neeia y Bolofia ) ; les sequines (O
onces en Sicilia ) ; en plata, el es=
eudo (0 ducat en Parma , Vene-
¢ia yen las dos Sicilias). En Roma
se llama tambien corona al escudo
de plala.
~ Coneluiremos anadiendo la
indicacion de algunas monedas
de oro de los diferentes estados
de Italia, tales como los carlines,
en el reino de Cerdena ; las geno-
vinas, en Génova; el soberane, en
Milan; la oselle, en Venecia ; el
ruspan y la rosing , en el gran
Dueado de Toscana : y el escudo
de la republica romana , en los
estudos del Papa.

Pesos y medidas.

Lo propio que con las monc-
das sucede con los pesos y medi-
das ; cada estado tiene su sistema
particular , cuyos detalles esee=
derian al plan de nuestro (ra=
bajo. Las diferentes denomind-
ciones y los valores diferentes de

Los montes Apeninos.

de iglesias y de conventos. En los valles de Lucerna, Agro-
fia y San Martin (en el Piamonte); se han sostenido , desde
el siglo 1X, cerca de 24,000 valdenses, que adopluron en el
siglo XVI la confesion de la ley calvinista. Los judios abundan
bastante en las ciudades comerciales. En las costas meridio=
nales del reino de Nipoles se hallan tambien cerca de 80,000
albaneses, que profesan al rito griego.

La instruecion del propio modo que la industria ; se halla
mucho mas adelantada en el Norte que en el Mediodia del

denominaciones idénticas llegan
i ser tan variados que vs muy di-
ficil generalizar nada. El umco
sistema nacional y regular es el del reino Lombardo-Veneto,
decretado en 1803 para el reino de Italia: se halla basado
en el sistema decimal francés, y es empleado en cuantas
transaceiones interesan al gobierno; en los demas imperd
siempre el sistema antiguo.

La medida itinerarig es en toda Italiala mille, sin que sed
por ello uniforme su longitud. La milla piamontesa (en ¢l
reino de Cerdena), es la mas graude; la milla de ltahic

(en el Milanesado) la milla de Venecia, la romanaen el du-
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Otste de los Apeninos: el Tiber,
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e
cado e Toscana), la romana (en los .ﬂﬁlzulns del (Palt[mjly
{;ﬂ fin, la mas ;]uqueﬁ;t, lii ?:i'HH{I umm!r.ﬂmef: (en jfl in%ulm de
;-.mpgina) - tales son las medidas adoptadus en los ml:l’un-nrns.

puntos de [talin.

pivisiones geogralicas.

Dividese Italia cn nueve ostados independicnies entre 8.
gudntanse en ella tres pinns el :L-‘::' Cerdena , .{:E :‘_Lurm’n:rf'du-
Veneto, reunido al imperio de r\llﬁtl‘lﬂ.T y ¢l de Napoles o las
pog=-Sicilias; un gran-ducado, ¢l de Tescana; tres ducados,
los de: Parma, Midena y Lu~

| L Bt Rt # e

cq; Un estado eclesidastico, S

A TR IR R T,

el estado del Papa; (inal-
mente una reptblica, la de
San Marino. -

" Segun una division natu-
ral , aunque $in Importancia
alguna politied, SC divide
italia en tres partes: llalia
superior, Italit r{gﬂ medio &
[talia inferior. Esta ultima
division sucle merccer la
pr_e[erencia en las descrip-
ciones de aquel pais.

patnidos Romanos.
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| i reglas fijas el derecho de eleceion § sé ejercia ya por la po-
blacion romana, ya por los obispos de Italia, ya por los so-
heranos secularves. Pero del siglo XII aed, ha sido invaria-
blemente conferido al colegio dé cardenales , cuyo niumero no
puede esceder al de sctenta. Segun el reglamento, los carde-
nales, & la muerle del Papa, $e reunen en un aposento cer-
rado (ednelave ), no separdndose hasta despues de haber ele-
gido un nuevo Papa con la mayoria de las dos terceras partes
de los votos. Su colegie, forma, bajo el nombre de consisto-
rio, el consejo supremo del Papa, tanto para‘el gobierno de
sus estados, cuanto para los asuntos de la iglesia cuatdlica.

Al O L T L A LSRR NG B L I o Y

Los cardenales se hallan ademas revestidos de las mas altas
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Sumario histérico.

(754 ). Principio del poder temporal de los Papas por la
donacion que Pepino, rey de Francia, les hizo del ducadoe de
Roma (comprendia & Roma y las delegaciones de Frosinona,
Rieti y Velletri) y de la Romania (delegaciones de Rivena y
de Forli),

(1053). Donacion del principado de Rernevento.

Donacion de las legactones de Vitervo y Civita-Vecchia,
por la condese Malilde.

(Siglo XII). Adquisicion del ducado de Spoleto.

(1531 ).  Adquisicion del Bolonesado.
(4531‘28. Conquista de las

s

Mareas (delegaciones de An-
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cona, de Macerata, de Fer-

mo y de Ascoli).

(1598). Adquisicion del

(ducado de Ferrara por he-

rencia. .

(1631). Adquisicion el

ducado de Urbire por he-

rencia.

Avignon y el condado Ve~
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[2,225 lejuas cuadradas: dos mi=
flones seiscientos mil habilanles ik

[sta parte de Italia se ha-
lla limitada por la Toescana,
el ducado de Mddena, el
reino Lombardo-Veneto , el
reino de las Dos-Sicilias, el
mar Tirreno y el Adridtico.
Comprende, ademas de la
cindad v.del territorio de
Roma, lag antiguas provin-
cias de Latium , de Umbria,
de Picenum , y una parte de
la Galia-Cispadana, reuni-
das ' sucesivamente bajo el
poder temporal de los Pu-
g5, por herencia, dona-
¢ion ¢ conquisia.
[l pais. es en su mayor
parte montanioso; el Apeni-
no lo ateaviesa en foda su
longitud , desprendiénldose
de ¢l ramales por todos la-
dos. Las ¢imas de Iﬂ:"ir monti della sibilla se alzan 4 una
altura de mas de 7,000 pies. Los valles son generalmente fér-
tiles en el Apenino, y su aire sano; pero hdllase abandonado
gl cultivo de Su suelo, d causa de la mala adininistracion de
los propietarios de las Lierras que en su mayor parte son no-
bles ricos 6 eclesidsticos de ecategorin, Al nor-este 'y al sud-
oste, se dilatun llanuras igualmente insalubres : la una , al-
rededor de las bogcas del P, forma en los Lerrenos numero-
808 pantunos, y en la costa lagunus euyas exhuluciones in-
fectan el aire; la otra, entre
la Toscana y el reino de las Dos-
sicilias , ofrece el mismo aspeelo 2743
y Liene los propios inconvenicutes . 4
eiue los territorios de la Toscana, =
de las que no e¢s sino continua-
clon. kn esta Gltima lanura ¢s
en la que se hallan situadus la
ciudad y la campina de Roma , y
las lagunes Pontinas de an triste
renombre. Estos terrenos , cu- S0G83
biertos hoy de juncos y de aguas
estancadas, y poblados por mana-
das de bafalos salvajes, coutenian |
en otro tiempo mas de veinte ciu=
dades florecientes , todas lus cuu-
les fueron destruidas por la repi-
blica romana, cuyi ambicion no
tolerabia en su rededor veciuo al-
Fuuu poderoso. Posteriormente,
Ua cesado alli todo cultivo, los
pantanios han podido agrandarse
Y desenvolverse, y hasta el pre-
sente; han sido infructuosos cuan-
s gastos han hecho muchos em-
peradores y Papas con el ohjeto
de desecarlos. El pais , 4 pesar de
&1o, estd bien regado.

Los: principales rios. son ;. al

brovencnte de la Toscana, segui-
do'vio de talia éngruesado por
"3} Paglia, ol Nera, el Turano y el
Teverou, al este de los Apeninos:
el P (engruesado por el Panara
¥ el Reno) y muchos rios de cos-
1}'&3 Euuﬂ importuntes: tales como
:.:i %‘r(::::;i;?l,uﬁi ‘igl;iﬂ: el .-’Efazr%wm,:
lacos. < lte. Entre numerosos

"IEF!'S’&E?‘ f!i::_liugl:'u&n el lago di Pe-

o BiArasimena, el lago di Bol-

E‘I‘:}'nﬂrl Ecif,m d? Bracciano, El suelo , ¢l elima y Tos proiductos,
st ff?ﬂ.”mjﬂ Igs MISmos que e I Toseanay pero la in-
1 hﬂmtd‘gé 4 g mulu.ur‘u se h:‘l”ﬂln un‘.mi:ug;lunmnm menos ade-
bis g ;Tim.ﬂ'ff“m ultimo pais. Lu eria de s reses vacu-
mﬁ:“ i I? r'e lil:.tms', de: las uI:tﬂjzlﬁ v de los ;.'.:ns;mf}s lllﬁ\ S.E!{'I'd,
bl & l?}l"T IL';*_JGHJH._ Lﬂs.t'nn:m:a. 0o son espotidas. Existen

rerntorio 45,000 eclesidsticos y 8,000, religiosas.

L gobierno,

o, 6l p Fadibs - -
: dapa, que recibin el titulo de Szatidad, & Muy=
'hﬂm‘p-.pam.e : q W : 4 Attt I-”J.’

T » 4ln f.:ll:lntlﬂ d St Iisno :suluuqzhlru J.a:w'_t:e‘mu- .n’ﬁ:
10 de 1 ; !f-"f' de ﬂ:'a,?: (survgrs sm-m:-uru_hunum.} 0 hm‘n obis-
B Iy ciam catdlica (e[ustl:upus celesie catolicar ). El Pupa

SUEerand eleetivo. antiguamente ; no se haltaba suiets
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nesino , poseidos por los Pa-
pas de 1348 & 1797,

AL En 4797, fué ocupado el
o e estado de la iglesia por el
ejéreito francés, y al si-
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guienle aho, declarado re~

publice romana. Bl Papa
Pio VI, conducido & Fran-
cia, murié en 1799. Resta-
bleeido en 1800, se vi6 obli-
gado el gobierno pontificio,

T EN T e
it !'i“j'liuﬂl HHEALEHR g o |

en 1808, & ceder al reino
de Italia las provineias del

4-'“ el
A ‘“ ; fj-_ Al

» | Vistas de Tlalia.

dignidades ; son enviados con el litulode legados como gober-
nadores & las provineias, 6 como embajadores extraordinarios
al estrangero; y tambien , colocados al (rente de los diversos
ministerios del estado y de los cuerpos eclesidsticos mas eleva-
dos. Hay tres ministerios: el de justicia (sagra consulta), el
de policie ( buon goberno ) y el de haciende (la Camera ). Los
cuerpos eclesidsticos Hamados: congregaciones, se ocupan de
los asuntos y de los intereses de lu iglesia en general 6 res-
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antes de Pio X, era absoluto. El sobe-

pectivos solo & algunos paises. Los primeros de estos son: la
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reunidas al imperio francés
todas las demds. El afio
de 1814 devolvié & Pio VII
la libertad y las posesiones
de sus predecesores, 4 es-
cepcion de Avignon y del
condado Venesino, que le
quedaron & Francia.

Finalmente, en 17 de ju-
nio de 1846 fué elevado 4
la silla pontificia Pio IX, na-
cido en Sinigaglia el 13 de
mayo de 1792, é imprimi6
| s una nueva marcha 4 los ne-
gocios paoliticos, haciendo al pueblo grandes concesiones. Los
acontecimientos politicos le movieron 4 abandonar en 1848
la capital y retirarse & Gaeta, donde reside; en tanto
Roma fué declarada republica, contra la cual y 4 favor del
restablecimiento de Pio IX se dirigen abora las armas de va-
rlas naciones,

Bivision.

Para la administracion civil , se halla dividido el estado de
laiglesia en veintiuna provineias,
de las cuales la de Roma ticne el
litulo de Comarca, y las otras
Fhe veinte el de Delegazioni. Al ser

csniyed gobernadas por legados seis de

RS estas delegaeiones, han recibido
A e tambien Ja denominacion de. Ze-
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4. Provinclas al Oesiec del

Apenino,

1*? CoMarca bE Roma, al sud-
oeste , cabe el mar Tirreno. Esta
parte comprende la ciudad y el
territorio. de Roma , eon los dos
distritos vecinos de Tivoli y de
Subiaco.

Roma (150,000 habitantes),
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Vista. de Venecia,

sagra Rola Romana , Lribwpal suprema de justicia eclesidsticn
para toda laiglesia eatdfica, y I Detaria, caneilleria del Papa.
.‘Suh_h!:; es que la administractpn de los estadbs romanos ha
vaviado eowpletamente desde Ja ascension de Pio IX al pon-
tilicado, y parece inGtil entrar en detalles gne nadie igLora.
Le denda publica consistia antes de Ja revolucion en cerea
de 1600 willones de reales; la fuerse militar ascendia 4 16,000
hombres, entre los que se contaban daos regirientos de

Lmeite.

| "

I
! -F'..-H-1 S Tar- _-"

SUWz0s. La nueva organinacion del ejdreito y la ereacion de
e gwardia eiviea, han alterado notablemente el estado de la
l terz armada, sin que haya dalos para apreeiarla exaceti-

Wt orillas del Tiber, eiudad del mun-
6=t do i lacual le fué por dos veces
=) dado someter la mayor parte de
los pueblos de Europa, primero
por lus armas,. y despues por la
religion,

La Roma de nuestros dias se
halla colocada casi en el mismo
SII0 que la antigua; tiene cinco
leguas de circunferencia, v su
forma es préximamente la de un
rectangulo. El - Tiber pasa por
ella, 4'¢inco leguas de su embo-
cadura, dividiéndola en dos par-
tes : la mayor en la orilla izquicr-
da, ¢ Foma propiamente dicha;

la otra, en la orilla derecha,
que lleva ‘el nombre de Ciudud
Leonine G Trastevere , orillas del
rio. La ciudad, se halla circunda-
da por una fuerte muralla ; diez y
_ _ . nueve prertas. conducen al inte-
Lior - ade mejor apaviereid por sus ornamentes, es la Porta
del Fopo'o (lu Porta, Flawinig e los antiguos ), por la cual
penctran en Roma todos cuantos viajeros van del norte.
 La posicion de Rema sobre un suelo entrecortado Yy des—
igual, hm::.f Yue ne se vean en ella gran nimero de plazas os-
paciosas ni de calles anchas y regulares ; no obstante, exis-
ten en I.u ciwdad cuarenta y seis plazas.pablicas, entre lus
cuales citaremos : la Plaza de San Pedro, que es mirada ec-
mo la mas bella del mundo : lus plazas del Quiringl v del Cu-
;;fm.’fﬂ,_, la Plaze de Zrajano (forum Trajani ) y el Campo-Vac-
céro (forumt romanum ) la Piezza Navena (ciyeus agonalisde
los antiguos ), la mas vasta de entre las plazas de Roma y la

destipada & los mereados: ete. De la Plasa del Popolo l"*'-i Len
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tres calles perfectamente alineadas y notables por su longitud
v los edilicios que las decoran: la del medio, la strada del

Corso , la mas frecuentada y larga , atraviesa casi toda la par-

te de la ciudad lioy dia babitada; sirve de paseo 4 los car-

yuajes v 4 los caballeros; en ellas es en la que se efectuan

las carreras de caballos y tambien donde se celebran las fies-

tas del carnaval romano; la sfrada di Ripetla, & la derecha,

termina en la orilla del Tiber; la de Babuino, 4 la izquierda,

conduce & la Plaza de Espana. '

Entre los edificios pablicos de Roma moderna, se citan
con justicia en primera linea las iglesias , en nimero de 364.
L.a mas vasta y magnffica de todas, sin contradiccion alguna,
es la iglesia de San Pedro (chiesa di San Pietro in Vatica-
no.) Construida ‘en una inmensa plaza, en la pendiente de
una colina, comenzd & edificarse en 15006 bajo los planos de
Bramante ; habiendo durado la ejecucion mas de un siglo bajo
la direccion de los mas célebres arquitectos, Rafael, Pe-

ruzzi , Miguel-Angel, Vignola, della Porta; y habiéndose
austado en ella mas de 960 millones de reales. Compénese el
edificio de euatro alas que forman una cruz latina ; en el cen-
tro se eleva una inmensa capula, obra admirable que habia
proyectado Bramante, segun dicen, pero que unicamente
podia poner en ejecucion el genio de Miguel-Angel ; encima
de la capula estd la linterna, especie de templo que sirve de
base 4 una pirdmide cuya punta-soporta un gran glomo so-
brepuesto de una cruz; siendo su altura total de 485 pices.
Bl interior, las capillas, las galerias y el portico se hallan
adornados por columnas, estitnas, mosdicos, cuadros y
otros ornamentos de toda especie. La parte mas notable, es
el altur mayor, colocado debajo de Ja cipula, y coronado
por un baldiquino sostenido por ‘cuatro columnas de bronce
de 122 piés de altura, siendo esta la obra mayor en bronce
conocida. De este altar no se hace absolutanmente uso $ino
cuando oficia el Papa en persona. Bajo dicho altar hay una
capilla subterrdnea llamada Confesion de San Pedro, en donde
_se hallan religiosamente conservados los restos de San Pedro
y de San Pable. Existen alli, ademds, otras muchas capillas
subterrdneas , llamadas grutas, en donde se hallan sepulta-
dos muchos Papas y un gran ntuniero de principes y altos
personajes. En el interior del templo se admiran las estatuas
colosales de los cuatro Padres de la iglesia , muchos magnifi-
cos mausoleos de los Papas y la Capille Clementine. 1.2 Plaza
que se estiende delante de San Pedro , es bajo todos conceptos
digna del edificio que cierra su fondo: larga de 700 piés
por 550 de ancha, se halla rodeada de magnificos pérticos, y
adornada con seberbias fuentes, y ademas con el mayor obe-
liseo egipeio que han llevado los romanos & Italia.

Despues de la iglesia de San Pedro citaremos : 1.° la igle-
ste de San Juan de Lefran (Di San Giovanni in Laterano ),
iglesia parroquial del Papa cuyo cura es; hallindose por esta
razon & la cubeza de todds las demds iglesias del mundo ca-
tolico : omnium ecclesiarum urbis et orbis caput et mater, Al-
gunos dias despues de su eleccion se dirije 4 ella, procesio-
nalmente el Papa, y se hace coronar de la tiara. El origen de
estu iglesia se remonta al tiempo de Constantino: es de una
construccion magnifica y de una eswrema riqueza de oria-
mentos. Admirase con especialidad en ¢lla el altar mayor, que
encierra las cabezas de los apostoles San Pedro y San' Pablo,
v las cuatro columnas antiguas doradas que la rodean; la
capille Corsini, la mas bella del mundo ; la puerta de bronce,
obra ‘maestra de origen antiquisimo; la capilla denoniinada
el Batistero, notable por su cupula y por ocho columnas an-
tiguas de porliro que la soportan; la capilia de la Scale San-
ta, en donde se vé una escalera de mdrmul por donde no se
sube sino de rodillas , porque se dice fué traida de Jerusalem,
en donde conducia al palacio de Pilatos, ante el cual fué lle-
vado Cristo para ser juzgado. 2.° Santa-Marta-la-Mayor (San-
ta Maria Maggiori), no lejos de-San Juan de Latran ; admi-
ranse en ella 36 columnas jénicas de mdrmol blanco, pre-
ciosos mosdicos que dicen ser del siglo V, y sobre todo dos
capitlas magnificamente decoradas: la capille Siztine, que
contiene la tumba de Sisto V y la eéapilla Borghese 6 de Pau-
lo V, que sirve de sepulcro 4 la familia de los Borjas. 3.° San
Pedro in Vincoli; Nlamada de esta suerte porque se guardan
en ella las cadenas que llevd en su prision el apdstol San Pe-
dro; contiene el magnifico monumento sepuleral del Papa
Julio 11, obra de Miguel-Angel. San Lorenzo, estramuros , y
San Sebasf.an (San Sebastiano alla Catacombi), son notables
por sus catacumbas, que servian de lugar de reunion 4 los
primeros cristianos en los tiempos de persecucion.

Pero la mas vasta de las iglesias de Roma es la de Senta
Maria ed Martyres, (vulgarmente llamada le Rotonda , antiguo
templo pagano construida hd ya 41800 afios, bajo el nombre
de Panteon , por Agrippa, favorito de Augusto. Este magni-
fico edificio que ha resistido. 4 las influencias todas del tiem-
po y de los acontecimientos, es de forma circular, revestido
en lo interior de pérfido y de mdrmol , decorado con gran
numero de columnas y terminado por una enorme clipula
cuya abertura 6 centro es el tnico paraje por donde penetra
la luz; su majestuoso pértico se halla sostenido por 16 co-
lumnas de granito de colosales dimensiones. En esta ialesia
es en la que se colocan los bustos de los hombres grandes de
talia, muertos en Roma.

(Continuard.)

Sucesos contemporaneos.

Atentado contra la Reina de Inglaterra,

Bl sibado 19 alravesaba la reina uno de los parques de
Léndres en una carretela abierta con direccion al palacio
1. .i - L]
de Buckingham , cuando sond de repente un tiro. Serian las
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tres de la tarde. El principe Alberto no acompaiaba 4 la
reina. Al oir la esplosion , la reina se levantd en Sll‘{lﬂl‘!‘l*lﬂ—
ge y se volvié vivamente hécia el silio de dmu:'le habia s:':llu!u
el tiro. El carruage sigui¢ su camino y llegé al palacio de
Buckingham. , _ _
k1 hombre que habia disparado fué preso _lm;r_le::hﬂtamente
por el constable Topley, conducido por ¢l hl_ng-Strect, y
puesto bajo la vigilancia de un inspector de policia.

Era un hombre de 24 afios , y negé su nombre mucho
tiempo; al fin declaré que se llama John Hamilton, y que
habia nacido en Irlanda. :

No conocia 4 sus padres. Hacia cinco afios que habia sa-
lido de su pais y tres meses que no tenia trabajo. No se
le hall6 en los bolsillos mas que algunos cuartos.

En el momento en que el carruage entré-en Greens Park,
John Hamilton pregunté @ un individuo que se hallaba 4 su
lado: «gViene la reina ?» Si, respondié éste; y sacando Ha-
milton una pistola , apunté al coche real.

No pudo hallarse el menor vestigio de la bala. El general
Wemyss, ayudante de S. M., dijo que la pistola debia estar
cargada con poélvora solamente.

Despues de haberse cerciorado el general Wemyss de que
la reina se hallaba ilesa, mand6 al cochero que siguiese su
camino. Cuando llegé & palacio , el principe Alberto la re-
¢ibi6 en sus brazos , diciendo : «jGracias d Dios, os habeis
salvado Iy

Tres de sus bijos acompanaban & la reina Victoria en
¢l carruage, el principe de Gales, la princesa Eleonora y la
princesa real. ‘ ‘ | ,

He aqui el restmen del primer interrogatorio que sufrié
John Hamilton: '

—; Como os llamais ?

—John Hamilton.

— Qué edad teneis?

—VYeinte y cualro anos.

—; Dénde vivis?

—No quiero deeirlo.

— Habeis nacido en Inglalerra?

—NO.

—; Pues dénde?

—En Irlanda.

—, En qué condado?

—En el condado de Limerick.

— ;Teneis complices?

—No.

—; Quién os ha inducido 4 cometer ese crimen?

—La miseria.

Despues de este primer interrogatorio, el preso fué con-
ducido 4 la prision. La pistula era de muy cortas dimensiones.

Al tener noticia el pueblo del atentado, mvadio las calles
y plazas principales gritando ;vive la reina!y entonando el
;God save the queen! En los tealros pidié el pablico gue se
cantase este mismo himno.

A las dos de la madrugada fué conducido Hamilton al mi-
nisterio del interior, donde se hallaban reunidos el ministro
sir John Grey, Mr. Waddington , subsecretario de estado , el
zeneral 1 Attorney y Mr. Hall, magistrado.

Jhon mostré al principio mucho descaro ; pero despues
palideci6 y temblo.

El primer testigo que fué interrogado se llamaba Daniel
O'Keele ; era amigo del preso, y este vivia con €l. Dijo que
conocia la pistola, pues le pertenecia hacia tiempo, y mani-
festd que no sabia nada acerca del acontecimiento.

Brigida O'Keele , muger del testigo, declaré en los térmi-
nos siguientes :

—; Conoceis esta pistola?

—Si, Senor. _

— Qué mas sabeis?

—El sébado fuf al jardin y encontré & Hamilton sentado en
un banco. «Necesito una pistola, me dijo.—Daniel tiené una
vieja, le respondi.—Prestidmela.»

— . Se la prestdsteis?

—Si. Subi 4 mi alcoba en busca de ella, y se la df por la
ventana.

— Qué dijo? _ |

—Miré el arma y dijo que era muy mala. Poco despues of
tres tiros en el jardin. gl

—j Tenia trabajo entonces ?

—Segun creo desde Navidad no ha trabajado mas que sie-
te semanas.

Eduardo O'Keele, hijo de los dos testigos anteriores, com-
pareci en seguida.

— Qué sabeis? |

—Jl sibado me dijo Hamilton que fuese & comprar un
cuarfo de pélvora. '

—; Y fuisteis?

—Sf, se lo compreé.

—Qué hora seria?

narle y me mandd quedar.

Los demas testigos declavaron en los mismos términos
con corta diferencia. 2 -

Hamilton fué enviado al tribunal eriminal central, ante el

cion que pesa sobre €l no es la de haber atentado & la vida
de la reina, sino la de haberla querido asustar. Esto, por lo
menos, ¢s lo que ha declarado Mr. Hall, encargado de la ins-
truceion.

Despues se le condujo 4 la prision de Newgate, y se di6

sado persistia sosteniendo que no habia querido hacer dano
& la reina.
En cuanto al castigo que deberd suflrir Hamilton , en el

caso de ser declarado culpable , algunos habian ecreido que
.

—Las tres sobre poco mas ¢ menos. Salid, quise acompa-

cual habrd debido comparecer el 21 de este mes. La acusa-

érden al gobernador de que le pusiese incomunicado. El acu-

—

seria azotado pablicamente y deporlado ; pero la ley dispone
la deportacion por siete anos 6 la prision por tres afigg g |,
sumo, siendo azotado durante este tiempo pablica 6 priya .
menle, segun la decision del tribunal. Asi, pues, esty Pena
no serd aplicada & Hamilton si se le condena & ser deportag,
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(Conclusion.)

Un sentimiento intimo , profundo y sinceramente yer.
dadero, sin afectacion, sin esfuerzo, un colorido ﬁ'rmg}.
suave, una noble sencillez, una grandeza natural, y sobre tod,
la ausencia completa del amor del yo, de ese amor que S
ostenta tan fastidiosamente en todo lo que se lee hoy , hé aqy;
los caractéres distintos de su musa. Pouchkine no sorprends
al lector con grandes ideas, con magnificas descripciones:
pero le abre y revela el corazon vy el espiritu de los Tl‘.ls'usf
Verdadero poeta en la acepcion natural de esta palabra, es oy
¢l donde se halla la mas alta espresion poética de la vida ry-
sa, (e sus gozes y de sus dolores. Tiene en su coleccion g-
gunas piececitas en verso que ningun ruso puade oir sin
estremecimiento simpdtico. Nada de estraordinario en ¢
nada de imprevisto, de fantdstico, de esclusivamente persd.
nal ; Pouchkine vivié de la vida de todo el mundo y espres
lo que todo el mundo habia sentido. La falla de originalida
egoista , de color local propio d él, puede hacerle parecer up
tanto pélido 4 los estrangeros que mno le leen en su idioma,
Pouchkine, en efecto, no es del nimero de esos grandes
poetas de todos tiempos y de todos paises que no tienen nada.
que temer de los traductores. No es de esos lalentos ereado-
res (que conservan 4 pesar de toda traduccion el sello de su
originalidad. Pero tal cual es, merece seguramente ser co~

hermosas obras, tales como Eugenio Origuine § alguna que
otra de sus novelas (sobre todo la admirable Hije del Capi-
tan ) agradarian dlos lectores espanoles que no podrian rehu-
sar su simpatia & este talento firme, ardiente, libre y ver-
dadero.

Apenas la Rusia habia sido privada de su poeta por una
muerte violenta y prematura, cuando fué consolada instan-
tineamente con la aparicion del solo rival de Pouchkine , Mi-
guel Lermontoff. Pero Lermontoff, cuyos primeros ensayos
aparecieron en 4839, sucumbié dos anos mas tarde y como

las de Lermontolf han sido traducidas por uno de sus com-
patriotas , pero es su poesia lo que debe leerse para cono-
cerle. | |

IIl aspecto de la realidad produce en las almas de los ar-
tistas diferentes impresiones. Para los unos se refleja toda
entera y en todos sus detalles; obra con fuerza pero sosega-
damente en el alma del poéta y no se dirige mas que 4 su ti-
lento de reproduccion. Para los otros, al contrario, obrando
con mas poder en un punto mas limitado y mas especid,
produce el entusiasmo 6 la indignacion, la admiracion 6l
¢blera , el amor 6 el 6dio. Alli donde el lirismo, la persona-
lidad predomina, ¢l torrente de la inspiracion es menos
grande , pero llega & ser mas profundo y mas impetuoso.
Lermontoff fué una de esas naturalezas dotadas de energid;
apasionadas y concentradas 4 la vez, de las cuales lord Byron
es el mas magnifico modelo. Un amor vehemente de indepen-
dencia abrasaba su alma; parecia constantemente devorado
por el fuego de una impaciencia inferior. Nadie en Rusia ha
escrito versos tan enérgicos en su llaneza, en su desnudez,
tan rdpidos, tan desdeniosos de todo vano ornamento. Su poesia
es la espresion de un alma indomable, taciturna y violenta. Se
le ha echado en cara el haber puesto 4 la moda el desencanto
Byroriano; pero hubo en esto una equivocacion sobre la yer-
dadera naturaleza de su talento. No era la misantropia de un

indignacion de la ociosidad forzada, el aborrecimiento y ne

aparentes y superficiales que suplen la falta de genio con in-
tenciones laudables, con convicciones semi-reales y semi-
fingidas; Lermontoff era un verdadero, un gran poeta. Solo ¢l
y Pouchkine han sabido hacer hablar la muger rusa; €l 1{3
trazado admirables descripeiones, ha creado caractéres vi-
gorosos , y engrandeciéndose rdpidamente su talento, se ho=
cia de dia en dia mas seguro y mas firme, cuando la muert?
vino & sorprenderle en la entrada de la vida. )

Aunque no ha hecho mas que aparecer, Lermontoff
temdo wuna influencia que le sobrevive. Es que era com
Pouchkine eminentemente ruso. Los que estudiun la situ
cion actual y el futuro destino de los pueblos, comprenderdd
bien que en los tiempos gue atravesamos la espresion #=
diente del lado negativo de las cosas humanas, el sentimiei=
to de lo que falta & los hombres, debe despertar muchas sib=
patfas. Nosotros nos limitaremos & advertir que tambien ha¥
aspiraciones gencrosas en el cardcter de los slavos y que Ler=
montoff ha sido su primer intérprete; ¢l es el primer poeta de
pasion que ha producido la Rusia.

Pouchkine desde sus primeros ensayos pasé 4 ser el gefe
de una escuela que produjo versificadores distinguidos , pere
ni un solo poeta. Habia hallado el secreto de hacer versoss
sus imitadores se aprovecharon del descubrimiento , y biep
pronto no hubo estudiante en Rusia que no supiese FiXdr
medianamente. Pero como su poesia no era mas gue poesid,

. - -~ atal
como carecia de una tendencia seiialada y de un earicte

su ilustre anfecesor en un deplorable desafio. Algunas nove-

corazon gastado y lleno de desaliento quien le inspiraba: erala -

el tedio del vacio. Lermontoff no era uno de esos escritores

nocido de todos, y tenemos la firme conviceion de que sus
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' 30 in inmediatamente elicaz so-,
propio,, 10 pudo tener influencia ini

bre: SUS contemporineos. Con PﬂUEllk.ilm, l*u poesia h_u-
pia tornado derecho de vecindad en el imperto 1*11:;11: CXiS-
. nadie podia negarlo. Pero qué Innrchu_ iba 4 seguir Ja
I,i:fe:.&tura nacional al fin ﬂl'!‘fﬂ}’i;l? iria 4 unirse con lu. vida
wal, con la vida del pueblo? 6 se quedaria en el n]}uy’h? ur
poco ideal adonde la_habia relegado l}ﬂllﬂlllulllﬂ? ﬁi]?{ﬂ:l tase
que empleando la palabra ideal, no pt‘ﬂlf::_llal!ﬂl.lmh.[lt?ﬂ‘ll‘ que
pouchkine no tuvo el sentimiento mas vivo de. la realidad;
pero lu sencillez correcta de sus cuadros y {q estremada mo-
doracion de detalles esparcen en todas sus figuras una belle-
»2 antigua que ha hecho comparar su talﬂt]tr} al de un e_s.f:ul—-
lor. La cuestion pronto fuc res;.mlta, y la Iltm'alm:a siguié su
conda natural. Reproducir la vida actual en la variedad de su
conjunto , fué el objeto comun do los esfuerzos de todos los
escritores. Se hicieron comedias, dramas, novelas de COS-
qambres , novelas histdricas, y ‘la gran lucha del romanti-
cismo y del e!ngicisnlu hallé eco en Rusia, porque Pouch-
kine, lo hemos dicho ya, no habia ﬂmmlplp&du f:m‘nplfztn-
mente la lileratura nacional de sus tendencias d la imitacion,
pero todos los escritores que aspiraban & la originalidad por
Ja pintura de la vida pasada 6 presente del pueblo, no ha-
llaban aquella inspiracion que anima las obras como el fuego
de Prometeo ; la realidad, la vida, escapaban 4 sus ineficaces
psfuerzos. Se puede citar el Jowry Miloslavski de Zagoskine
y el Joun Vyjighine de Boulgarine , entrambos tradueidos al
francés como los mas célebres y distinguidos ejemplos de
la novela histérica y de costumbres en esta época. Pero
pouchkine & pesar del cardeter ideal de su poesia, perma-
necid mas ruso que todos los que pintaron la Rusia de otros
tiempos y la de hoy. '

En este momento de desérden y agitacion aparecid un
talento joven , vigoroso, rico de porvenir, sobre quien se fijé
el interés general. Este era Nicolds Gegol. Nacido en la Pe-
queia-Rusia hicia ¢l anc 1808, habia pasado su infuncia en

Ja Ukrania, en medio de una poblacion sin contacto con la-

Europa , que ha conservado mucho mas que los grandes-ru-
s0s la originalidad de su cardcter naftural. Las primeras no-
selas que publico no tenian de ruso mas que el idioma. To-
davia alli se noté un sin numero de faltas gramaticales y de
estilo. Gozel habia reproducido. en sus soirées de Dikanka la
Pequena-ltusia toda entera. El éxito de este libro fué felicisi-
mo. Todo el mundo admiré el vigor y la naturalidad de su
colorido, su rica vena ¢dmica, su finura de observacion , su
originalidad sincera. Gogol no imitaba & nadie: defectos y
bellezas todo le pertenece : en €l todo es suyo. Vino 4 Rusia,
se fijo alli y di6 & Juz sucesivamente una comedia ( Vevisor),
otra serie de novelas, de escenas dramdticas, y la primer
parte de una novela (Meurtrid Douchi) que estd concluyendo
actualmente en Roma. Cada una de sus obras tuvo gran
aceptacion, y Gogo!l-es hoy el eseritor mas popular, mus in-
fluyente y mas imitado de toda la Rusia. Aunque simple-

mente prosista es tambien el escritor mas original* que ha

producido Ia literatura rusa. Con un conocimiento profundo
del pais y del pueblo que pinta, con un singular talento de
narrador , posee un namen cémico inestinguible del cual ca-
recia Pouchkine, una ironia.que el candor disimula, dife-
rente en esto de la ironia acre de Lermontoff; ua cierto hu-

“'mor particular & él solo y marcado con ese sello de tristeza

profunda que se hallard siempre en el fondo del corazon sla-
¥0. La vida rusa no tiene secretos para él: todas las clases
de la sociedad van una 4 una § entregarse & su irresistible
observacion , y multitud de frases tomadas de sus escritos
han llegado 4 ser locuciones familiares. En cuanto 4 sus des-
cripeiones de la naturaleza rusa son maravillosamente fieles y
poéticas. Gogol ha hecho una revolucion completa en la lite-

ratura de su pais. La ausencia voluntaria de todo livismo , de

todo el charlatanismo literario, una manera estensa y pacifi-
ca de reproducir el estado presente de la Rusia , manifestan-
do el bien sin entusiasmo y el mal sin indign: cion ; estas cua-
lidades diversas, pero. hermanadas, le lian dado una influen-
cia prodigiosa -y el primer rango entre los autores contempo-
rneos. Un critico ha notado con razon que Gogol habia
muerto los versos y los versificadores. Al menos ha contrihui-
do ciertamente 4 disminuir el namero de escritores, porque
lés ha impuesto la obligacion de tener un verdadero talento,
Y un talento verdaderamente orviginal, lo que to se hallaba
siempre en los libros antes de sw clevacion.

whr—

'TEATROS.

h

Cseafon. Hacer cuenta sin lo huéspeda; El parecido en la
torte.—VariepAngs. Buena direccion de este coliseo.—DEL
"RA_MA. Los polvos de la madre Celesting.—DE 1A OpERA. Des-
pecida de-la Fuoco y Carrey; presentacion de la sefiora
Srambilla y el tenor Yerger.

Por fin al cumplirse dos meses y medio desde la apertu-
E}iel __tjﬂﬂ_tr{} Espatiol, hemos podido asistir al estreno de una
8 Oliginal : esto debe considerarse como un acontecimiento
iﬂ‘t-[un'tm‘itu, si se tiene. en cuenta que siguiendo la misma
foporcion , como cs probable mientras la direccion no va-
%, s0lo cinco veces al afio 10s serd dado disfrutar de igual

“er. Por nuestra parte confesamos ingénuamente que al
;ﬂ?:fifl‘ﬁr semejante perspectiva, hemos llegado & lamentar

dimente la ereacion del teatro espaiol , por la cwal abo-
?imus con sinceridad, aunque no sin temores de que la bon-

el pensumiento se desvirtuara y no surtiera los efectos
fle sg esperaban.

- v I F ]
(Por |o demas, deciamos en 24 de marzo, no estd leja-
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»no el dia en que la practica ha de venir & demostrar si con-
»viene mas d la prosperidad del teatro nacional que se aban-
» done su fomenlo al interés particular, ¢ que el gobierno
»ejerza una especie de monopolio , estancando en cierto mo=
»do una industria que-en adelante puede decirse que: care-
» cerd de concurrencia. Si esto es un medio de que se corri-
»jan los vergonzosos defectos que se echan de ver hoy en
nnuestros teatros, de ello nos felicitaremos; si por el con-
ntrario el teatro del Principe pasa 4 ser teatro Espanol sin
»otra variacion apenas que la del titulo , ejerceremos sobre
» 6l una critica tan severa como debe serlo, tratindose de un
» Leatro modelo , subencionado por la nacion.»

Tal deciamos entonces, aunque nos hallibamos muy le~
Jos de recelar que la creacion del teatro Espanol, no solo no
debia redundar en beneficio de la escena espanola, sino que
habia de tornarse altamente perjudicial para las letras , para
el arte, para el piiblico, para la nacion. ; Cudles son las ven-
tajas que hasta ahora se tocan con la creacion del teatro mo-
delo? el gobierno, movido de laudables desecos, hizo consi-
derables sacrificios, dejando tal vez en descubierto otras
alenciones, y estos sacrilicios solo han dado por resultado
algunas reformas superficiales y de mera apariencia, muchas
de ellas deslucidas ya, y agenas todas & la propiedad y brillo
de los espectdculos, que parécia deber ser el prineipal ob-
jeto ; se ocasiond un trastorno considerable & las empresas y
a los actores , perjudicdndolos en sus intereses , y subordi-
ndndolos & una disposicion general, para reunir una compa-
lia monstruosa per el nimero y por la desigualdad , que cos-
tara sumas enormes y no diera resultado alguno provechoso;
se impuso 4 los demas teatros una contribucion cuantiosa,
para sostener olro teatro que tnicamente se difereneciara en
el nombre, la categoria oficial y las denominaciones retum-
bantes de los que le dirigieran ; se hizo una elasificacion de
los coliseos , dilicultando la colocacion de las obras origina-
les y el buen éxito de las empresas, para dejar el monopolio
d un teatro que, lejos de servir para premiar el mérito de
cuantos autores de verdadero talenlo aparecieran, y de
modelo que pudieran imitar todos los coliseos del reino , solo
pondrd malamente en escena media docena de producciones
nuevas originales en todo el aino, mezcladas con algunos
centenares de traducciones de las piezas que se ejecuten en
los ultimos teatros de Paris. NI un adelanto en la declama-
cion , en la propiedad eseénica’, en los detalles de ejecucion:
ique ventajas ha proporcionado hasta el dia una institucion
que tan cura cuesta ? estas y otras rellexiones no menos las-
timosas nos haciamos la noche de la segunda y €ltima repre-
sentacion de la comedia Hacer cuenta sin la huéspeda, que
por carambola ha fenido el privilegio de ser la primera obra
que se ha estrenado en el teatro Espanol, y que nosotros es-
cuchdbamos en compania de unas cuarenta personas , que
diseminadas por varias localidades , daban con sus frecuen-
tes bostezos senaladas muestras de lo complacidas que se en-
contraban. Como todos los periédicos han hecho va notar el

poco acierto que el senor Flores Arenas y la junta de lectura,

0 sea comité, han tenido esta vez, no insistiremos nosotros en
lo mismo : basta con decir que el argumento es pobre , los
caracleres sin novedad, que no hay un solo personaje que
inspire verdadero interés , y que la mayor parte de las si-
luaciones son inverosimiles & fodas luces ¢ indisculpables.
EEn suma , la primera comedia nueva original estrenada en el
teatro kspatiol ha sido mal recibida ; la junta de lectura ha
tenido la desgracia de empezar en abierto desacuerdo con el
publico ; sin que el éxito deba atribuirse 4 la ejecucion , que
fu¢ buena , asi como la de la pieza que leva por titulo. La no-
vig impaciente. Frustradas las esperanzas que el teatro Espa-
nol fundaba en su primera novedad , eché mano de El pare-
cido en lg corle ; esta linda comedia de Moreto ha sido mal
ejecutada , contindose en el naimero de los actores que estu-
vieron mas desgraciados el sefior Arjona , que, 6 no compren-
di6, 6 no pudo desempefiar su papel , en cuyo tltimo caso
la culpa debe recaer sobre quien hace los repartos sin tener
en cuenta las disposiciones de cada actor. El pablico, pasada
la primera curiosidad; ha abandonado el teatvo Espafiol, pres—
tando su apoyo & otros coliscos mas modestos , pero mas
agradables @ de menos pretensiones ; pero de resultados mas
posilivos. | |

Entre estos figura en primera linea el de Variedades, cuyo.
aspecto ha cambiado completamente la infeligente direccion
del apreciable actor Sv. Catalina , y cuyas localidades llena

lodas las noches una concurrencia escogida. No dudamos que
_ugntllluallcln los. esfuerzos por complacer al pablico, y te-
_niendo buen tino en la eleccion da producciones, el teatro de

Vaviedades hard fortuna en la préxima temporada.

Tambien el del Drama ha estado estas noches lleno con
motivo de la representacion de la comedia de magia Los pol-
vos de lg madre Celesting , que ha sido puesta en escena con
lujo. Son sumameunte Jaudables los esfuerzos que los actores
de este teatru hacen por complacer al puablico.

El Sr. Davdalla y lag bailarinas del Leatr o de la Comedia
han hecho una escursion 4 Aranjuez, donde han sido recibi-
dos con los aplausos que merecen; su falta se ha hecho notac
en el coliseo de la calle de las Urosas.

En el teatro de la Opera se hah presentado en Merie de
Pedille la Sra. Brambilla y el tenor Verger, ambos ban sido
bien recibidos, mereciendo la aprebacion de las personas in-
teligentes.

Le Favorita ha vuelto & ser cantada con la misma perfec=
cion que anteriormente y con la ventaja de tomar parte en
en ella los Sres. Derivis y Matej.

La senorita Fuoco y Carrey se despidieron con el baile
Flora y trozos escogidos de Los cinco sentidos , recibiendo la
Wtima noche una obacion merecida. Tambien las seforitas
‘o, Villeti y Montero recibieron muchos aplauses, por la
perfeccion coa que representaron Las fres gracias.

VARIEDADES.

CCHETES INCENDIARIOS,

Una de las innovaciones militares que han marcado la
guerra de Hungria, es el empleo de los cohetes incendiarios
austriacos. Estos cobetes, muy habilmente dirigidos, han si-

~do puestos en uso, no solo contra las poblaciones, si que

tambien contra los cuerpos de ejéreito.

Hinse servido sobre todo, en los dos ejércitos imperial y
liingaro, de los cohetes portitiles al uso de un cuerpo parti-
cular de bombarderos d pié, que pueden seguir los movimien-
tos de la infanteria. Cada hombre debe llevar hasta tres de
los espresados proyectiles de corta dimension. Olro soldado
se halla encargado del cabate, en cuya parte superior hay una
ranura de madera en la que puede colocarse y dar direccion
al cohete. Esta es una leccion prictica que di la esperiencia
de esta guerra 4 todos los cusrpos de artilleria de Furopa
Los austriacos habrdn sido los primeros 4 poner en prictica,
en una escala tan lata, este nuevo y tervible medio de des-
trucelon.

Segun as referencias, estos congreves, empleados en lis
batallas campales por las compaiifas de bombarderos austria-
cos, que hd tantos afios se ejercitan en este tiro enteramente
nuevo, han producido un grande efecto, sobre todo en las
masas de caballeria hingara. Son unos cilindros de hierro
batido terminados en punta, agujereados y (lenos de materias
incendiarias, siendo cargados de modo que derramen por la
parte inferior, hiicia el fin de su travesia, una materia liqquida
y abrasadora. Su silvido agudo es mas terrorifico aun , para
los caballes , que el del obus; uno solo de estos proyectiles
bastaria las mas veces para introducir el desérden en un es-
cuatlron. -

tabiendo hallado el ejéreito hiingaro en los arsenales que
han caido en su poder inmensas provisionés de los referidos
cohetes, se han servido tambien de ellos en los asedios do las
plazas, y en las aceiones en campo libre.

ANEGDOTAS.

Preguntando un dia Mma. Stael 4 Napoleon cudl era 4
sus ojos la primera mujer del mundo: La que ha tenido mas
hijos.» la respodi6 el emperador soldado.

Gustame , decia el mariscal Lignan, la pereza en los hom-
bres de talento; pero los tontos perezosos son ¢omo los criz-
dos que permanccen en las antesalas; que concluyen por
convertirse en embusteros , maldicientes, insolentes y Cl-
I0s0s.

Marchaba ur traginante por un camino de travesia, ca-
ballere en un asno. Encontrése con ¢l un gracioso y pregun-
tole : «A ddnde pues, vais los dos? A buscar cebada para los
tres, le respondid el arriero.

MAXIMAS Y PENSAMIENTOS.

Los riombres son como los trajes, todo depende
los lleva. |

El hombre que ha nacido rico y que lo pierde todo , es el
pobre mas digno de compasion.

La mejor guia es el buen sentido; este es Ia brijula de Ja
vida.

Donde no se agrada, no puede uno mostrarse amable: por-.
que la tortura del alma refluve en la imaginacion.

La estimacion de los demas nos haluga, pero la nuestra
nos hace dichosas.

Considera en tu corazon como si te hubiera sido hecho
el bien: que te hayan querido hacer.

sSuele carecerse de (uerzas para compadecer  agueitos &
quienes no ha instruido la desgracia.

del qu

EL INTERIOR JUZGADO POR EL ESTERIOR.

En Ias Calle.

El hombre que piensa en el porvenir mira hicia arriba:

-el que caida de lo pasado mira al suelo:: si atiende 4 lo pre-

sente dirige la mirada hicia adelante : si no piensa en nada,
vacila & la derecha 6 & laizquierda, y si mira muchas ve-
ces hicia atrés es sin duda que siente 4 sus acreedores.

El hombre que marcha suave, reflexiona medita ¢ caleu-
la, el que proyecta un negocio , marcha ligero : el que corre
suefia en dinero, en amow O e €osas vanas.

Un trage simple, un poco descuidado pero limpio; un
caminar ni muy vivo ni muy lento, unos movimientos ni
muclles ni duros anuncian el hombre sano, razonable y bueno.

Ll hombre qne carve 4 pasitos, guina los ojes , lleva ade-
lante la cara y mueve las espaldas, es charlatan, quisquillo-
so y enredador. “

El hombre muy pulido y que pasa la mano por su som-
brero, limpia el pantalon con el panuelo y frota la delantera
del frac con la manga es un espirilu minueioso , suseeptible
y udtil,

El que lleva cadenas de oro visibles en toda su estension,
camafeos , bagatelas , sortijus etc., es un palurdo rico, un
mercader de remedios para heridas 6 un prineipe italiana.
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MAQUINA PARA LIMPIAR LAS CALLES DE LAS GRANDES POBLACIO—
NES Y LOS CAMINOS PURLICOS.

M. V. Whitworth, ingeniero bastante notable de Manches-
ter, inventd afos pasados y actualmente I'm}::mt_m en dicha
ciudad, una mdquina que emplea en la limpicza, Y pard
quitar los lodos de las calles. La espresada méquina consiste
on un ehirrion ¢ carro de cajon cerrado, que se carga por si
mismo, uniéndose su movimienta al de las ruedas sobre que
va montadn, movimiento que sirve
simultdneamente para reunir las ma-
terias que yacen en la superficie del
suelo, para alzarlas y para depositar-
las en el cajon ¢ carro situado sobre
las dos ruedas. ,

El aparato que para ¢sta operacion
se emplea consiste en una série de es-

cobas suspendidas de un embastado
ligero de hierro, colocado en la parte
posterior del carro, cuya caja 0 cuer-
po se halla dispuesto cuan bajo sea
posible con el fin de hacer mas facil la
carga. A medida que giran las ruedas,
limpian las escobas las superficies, le-
vantan los lodos y demds objetos que
ensucien el piso & lo largo de un pla-
no inclinado, desde cuya parte supe-
rior caen precipitadas en el carro.

Este aparato, de una construceion
ligerisima , poco sujeto & descompo-
nerse 6 & esperimentar averias de
consideracion , es arrastrado con fa-
cilidad por un caballo solo, y se ha
considerado que respecto al trabajo,
es decir 4 la' operacion de subir los
lodos al carro 4 lo largo del plano in-
dicado, no es mas penoso que el que

seria necesario emplear para tirar del carro si se hallara le~
1o en una distanecia igual 4 la del barrido.

Caminando eon una rapidez moderada por las calles,
deja este aparalo en pos de si el piso limpio, casi en
su totalidad ; y se llena en seis minufos, si tiene las di-
mensiones de un carro ordinario. Como se vé, la mdquina
en cuestion ejecuta por si sola todas las operaciones de la
limpieza; 4 saber, el barrido, la carga y el fransporte; ademas
1o se esparrama con ella los lodos como en el barrido. ordina-
- 1io, por todo el espacio comprendido en la superficie gque se va
& limpiar, y andando con la velocidad de 450 varas por hora,
y con escobas de vara y media de anchura, limpia 450 varas
cuadradas de superficie durante este periodo de tiempo, es
deeir, que ejecuta el trabajo de 36 hombres. Haciéndola fun-
cionar Gnicamente cinco horas por dia, limpia 22,000 varas
cuadradas, lo que equivale al trabajo de 18 homures, 4 10
horas por dia.

Su empleo disminuye tam-
bien el namero de vehiculos ocu~

traze de hisar, que recibiera el nombre de Alila. L?E lihe-
rales hingaros han sustituido ¢l nombre del rey de lua_llunnﬁ
con el de Kossuth pard designar el trage nacional. Kossuth
lJeva en la cabeza un Kalpach, 6 sea un.gosro de picles “*‘:’
aras adornado con una pluma de hatcon ; algunas voges llmnl
en el ojal una cinta con los colores nacionales hingaros, os
decir ; roja, blanca y verde. ‘

Dotado de suma penetracion y de una elocuencia arreba-

' sy "
tadora Kossut posee un profundo conocimiento: del cardcte)

del pueblo & quien se dirige cabe adular sus ideas y pasiones
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Méquina para galeular.. (Viéase el mimero anterior. ]

con un tino delicado y esquisito. Sus discursos esian sem-
brados de rasgos valientes y brillantes metéforas, y p rr.::_d ueen
un grande efecto sobre los magyares, liombres en verdad los
mas impresionables del mundo. Todu vez que !it}ﬁﬂtltll_ esciti
en el corazon de los representantes un sentimiento nagional
y caballeresco, no hay género, de sacrificios que 20 se mues-
tren dispuestos & hacer.

En el mes de marzo fltimo cuando se preparaba la lucha
que dura todavia, pidié 4 la dieta 40 millones de florines (cer-
ca de 400 millones de reales) y 200,000 hombres para hacer
frente 4 los sucesos, La asamblea se levantd en masa y votd
por aclamacion la suma y el refuerzo pedido. Kossuth , que
habia permanecido en la tribuna durante la votacion, saludd
profundamente & la Asamblea diciendo. «Me inclino ante la
erandeza de mi patria.» Este generoso entusiasmo y conlian=
7a le conmovieron de tal manera que fué preeiso ayudarle &
baar de ia tribuna para volver & su sitlo.

y arengar los soldados magyares, baeciendo resona -
patriotica entoda la estension de la linea. En Ja: by
Sehwechat, el 30 de octubre, parece ser que los hi
nuevamente incorporados al ejéreito, no marchavon con:
| tante I'E}Sﬂitl{%iﬂll contra I:;s.;_mtiguﬁs rf::;.:imiunln% de eroatas de
' Jellachich sino despues de haber sido electrizados DOF Jag
, pﬂ][[lﬂh]’ﬂﬁ de Kossuth. Apenas Lermind su alocucion Woda 1

linea de batalla se precipité @ la bayoneta contra log 8.
al grito de: «;Eijen! jeljenty (viva, viva).

v dg

1 Costumbres parlamentarios ge

NEFION, log
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Montesquicu ha dicho que o] gq.
bierno representativo: labiu sido. i
lado en los bosques de la Germayjy,
Ll autor de un viage interesante, |y
mado  Moffat, lo ba encontrado oy

rictica, ya i:[luu no cn teoria, entpe
F{is'puahlns del sud de Alrica quengss
otros miramos como salvages, finioge

presion de Montaigne , ni calzones, pi
barbus de macho cabrio. |

«Bl gobierno de Beshuane, diceq|
viagero, es d la vez mondrquico y (s
mocrdtico. El poder del rey y de lig
gefes Trinui[mlus se halla lmitado ot
ol de los gefes de un rango inferio
Solo que ignoran lo que es L réspops
sabilidad ministerial. Sucede con fe
cuencia que se levanta un orador elis
cuente en las asambleas ]'l_flljii!:ﬂs i
interpela directamente  al monarey
constitucional. Halléme presente & un
sesion en la cual ru[!]muim al rey wi
orador pnrulnr por haber conferido §
mujeres el cargo de¢ senadores, y il
yeina el de primer ministro.

A las mujeres, que, en Francia y
en Inglaterra, recluman seriaments el
ejercicio de los derechos politicos y sy

intervencion en los negocios del esta~

do, les purecerd que era demasiado

las mujeres de aquel pais, como prueba evidente de gue se
hallan mucho mas adelantados que nosotros lo estitos en
luces v en eivilizacion. Recomendamos este buen rey de Beg-
huane & mis Ana Walker, v dé esta suerte figurard ventajo-
samente en una de las proximas alocuciones & los cartistis
de Londres, | |

Preciso nos es creer al viagero, el rey en persona alye
lis sesiones: parlamentarias, como en los paises constittielo=
nales por medio de un breve discurso. «No abandona nucs
a4 los ministros , ahade Moffat, el euidado de defender suad=
ministeacion ; toma la palabra y contesta & los discursos e
sus wdversarios. Muy pocas veeces deja de eombatie con éxilo
4 los oradores que le han pedido cuenta de su eonducta. o
lo demas, la costumbre de eslas discusiones estd lan arrd-
gada en el pais, que nadie se resienle d¢ cuanto se dice ei
ocasiones semejantes. Los miembros de la mayoria y defla
Il OPOSICICH Se separan sienpre oo buenos atigos.m

LA CIGUENA Y EL GORRION.

pados en el servicio de una po-
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blacion grande, puesto que se =
carga con mucha mas rapidez.
[3ispensa deesas falanges de bap-
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renderos (que obstruyen las prin-
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cipales loras del dia las calles

mas publicas; y finalmente dis-
minuye en una cantidad aprecia-
bie el impuesto que sufren para
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PPe una torre anidd la ciguens
Iin punfo el mas alto ; ‘
Y de alli deminaba seberbia

Inmensos espacios.

Rompe un dia furiosa tormentd,
En truenes y rayos;

L
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atender & la limpieza los habitan~ . 2=

Y dsuestruendolos muros retiemblan

tes de las poblaciones mas con- | =

siderables.

Aun no se ha hecho aplica-

o e me— =

cion de este invento 4 los cami-

1105, pero es présumible qne da-

it identicos resultados d los que
en las calles de Manchester. '

No dudamos que convendria
para las calles: de Madrid (con
particularidad en las estaciones
mas luviesas ), la aplicacion de
una mdguina tan . sencilla, tan
mgeniosa y de una utilidad tan

probada gomo la que acabamos
(e mencionar.
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De esperar es que este lige=
risimo  apunte sea tomado en

T

cuenta por quien corresponda.

Apuntes biogvdficos,

LUIS KOSSUTH.

Luis Kossuth, cuyo nombre en
lengua Slavasignilica ciervo, per- EEeiS
(enece por su nacimiento 4 una T =~
noble familia Slovaca; pero ha
sidu educado en la parte magyar
de la Hungria. Tendrd en la aclualidad unos 40 afios. Los
rasgos de su fisonomia son un tipo fiel de la bella raza de los
montaneses Slovacos, sus ojos azules v sus eubellos eastaiios
h;a::en que todos los habitantes de la Hungria recenozean su
origen 4 primera vista. .

Lleva el trage magyar moderno; una inica de tercio-
pelo bordada de canulillo de oro. Este trage, de origen po-
Lico, ba reemplazado en estos Gltimos tiewpos en Hungriy el

'y
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Vista de Barcelona. (Véase la pag. 103.)

Kossuth sigue todos los movimientos del prineipal ejérei-
to de' la Bungria. Ejerce sobre €l el poder scherany que le
concede su titulo de dictador. Essu duelio supremo, hucién-

dole obedecer @ sus inspiracioues patridlicas; pero deja i

otros el mando militar que las mas veces ha sido confliado al
general Moga, Valaco de nacimiento. El dictador se sirve fre-
cuentemente de su talento oratorio para exaltar el espiritu de

| 1as ‘tropas. Se le vé incesantemente reeorrer los regimientos
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De aquel campanario.
A un gorrion que ij¢ su viviendd
En sitio abrigado ,
Y melido debajo una teja
Burlaba el chubasco.

suvidio fu estado . ' AR
Que no sufves en ¢l la inelemencid
Y [uria del dbrego.
j Ol jola! con voz picaresca
Y gran truanazo
Le repone; seiiora, jle pesa
Su puesto elevado ? |
jNose burladeaguel que desprecs
Por verle mas bajo , i,
Guando en calma domina risuchi
Su vista Jos eanmipos? _
Pues l¢ gusta anidar en velets
Y estar dominando, )
Sobrelleve del viento y tormentds
La sana y estrago. ;
[.os que ansiun en altas eslend.
Eetar colocados,
el astuto gorrion vy ciglien
No olviden el diidlogo.

Pasevar “FErNANDEZ BIEIA-

Privilegio de invencion.
| El gobierno hia concedido privifegio de invencion ﬁi]}"ﬁ
- Donato Seviano , natural de Navarra, autor de una maguiié
| para el cultivo de las tivrras. Eatre las muchas ventajas gt®
proporeiona este aparalo, es una la de hacer por su mectid
con solo dos caballerfus la misma labor que se hace GV
Ctreinta y seis, validadose de los arados comunes. Diclia M=
- quina se mauiliesta , af que quicra verla, en la casa=pilatiy

¢ del Exemo. Sr. dugue de Yillahermosa, cuarto segundo.

UNICO REDACTOR Y PROPIETAR'O DBON ANGEL FERNANDEZ DE

(c) Ministerio de Cultura 2006
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mente porgue no levan segun e

impertinente: el espresado orador en vituperar al yey de
Beshuana porque habia abierto las puertas del senado &

iAh! le dice con voz lastimera: -
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